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ígéreteketmindig ki tudott vívni a magyar vendég­lős, korcsmáros és szállodás szakma igaz­sága, ezt állapították meg legutóbb a szakmai kongresszuson. Mert ezek az igazságok olyanok, ezek a sérelmek annyira nyilvánvalóak, hogy letagadhatatlanok és kimagyarázhatatlanok.Éppen azért már jóeleve biztosak lehet­tünk és lehetünk is minden egyes igaz­ságunkért folytatott harcaink teljes elvi sikeréről. Nincsen olyan hivatalos fórum, amelyet meg nem jártak már eddig a mi kitűnően megszerkesztett memorandumaink és nagyszerűen szónokoló vezérembereink. És amikor legutóbb a kongresszuson végighallgattam több száz vendéglőstár­sammal együtt egyik vezetőemberünknek közel öt percig tarló francia nyelvű szónok­latát, bár mi egyetlen szót sem értettünk belőle, de azonnal beláttuk, hogy a veze­tés ilyformán jó kezekben van, ezek a világ összes nyelvein és minden harci készségével képesek szembeszállani értünk, ahogy cl is várjuk tőlük.Bizonyos tehát most is, hogy meg fog­ják ígérni az összes illetékesek, hogy kérel­meinknek megfelelő módon fognak majd cselekedni. A memorandumaink ismét el­indulnak végtelen utuikra, mint azok az ázsiai folyók, amelyek hosszú ideig kanya­rognak, vándorolnak, amíg végül bele­fulladnak a homokba, porba, sivatagba. Viszont az is igaz, hogy ezzel nincs be­fejezve a dolog, mi se hagyjuk magunkat, újabb memorandumokat indítunk és így tovább.De hallottuk a kongresszus elnöki szé­kéből az éles és meglepő kijelentést is: szakmáinknak már alig volna panaszkodni valója, ha azok az ígéretek teljesedtek volna csakugyan, amelyeket a legilletéke­sebb helyekről, az egyénileg legkorrektebb s a magánéletben hazugságon még soha rajta nem kapott főtisztviselők szájából kapott iparunk IMi egyszerű kisvárosi és falusi ven­déglősök mindig állottuk és álljuk is a szavunkat. A  mi parolánk annyi, mint a

közjegyző előtt hitelesített, szabályos szer­ződés, pontos és kétségbevonhatatlan. Bizony sajnálatos, hogy nem mindenkié az, főleg pedig, hogy éppen azoké nem az, akik a magyar hivatalos életet diri­gálni hivatottak. Ezek az urak bizonyára vérbeborult arccal és szikrázó szemmel fordulnának szembe azokkal, akik a külső életben szemükre hánynák, hogy valót­lannak bizonyullak be a szavaik. Ellenben amikor nem a szokott és hitvány kis magánélet jelentéktelenségeiről van szó, hanem sokszor tízezer főnyi iparos tőké­jéről, boldogulásáról, tönkretételéről, vagy munkaeredményéről, akkor az adott sza­vaknak nincs meg az egyéni súlyuk, a becsületi értékük, egyszerű és sajnálkozó vállvonogatással értékteteníthetők vagy ki­tolhatok az emberi korok legvégső határáig. Azt kérjük tehát a vezetőinktől, a jövő-

A D u n á n t ú l i  V e n d é g lő s , S z á llo d á s  é s  K o r c s m á r o s  
S z ö v e t sé g  illusztris főtitkára, S z ö ll ö s s y  Ferenc, igen hatásos, bár a szükséghez mérten rövid időtartanuí beszédben szólalt föl a M a g y a r  S z á llo d á s o k  é s  V e n ­
d é g lő sö k  O r s z . S z ö v etsé g é n e k  okt. 24-iki nagygyűlésén.Előadta, hogy a vidék szakmáinak a fővárosiaktól eltérő, ezeknél sokkal hátrányosabb helyzetük van. Panaszaiknak csak ritkán adhatnak hangot, igy örülnek, ha az erős fővárosi szakmákkal karöltve járhatnak el és veszik fel a küzdelmet igazaikért. A különleges viszonyokhoz képest sérelmeiket és kívánságaikat határozati javaslatokban terjesztik előSúlyos igaztalanság, hogy igen sok községben az egész község italadóját egyszerűen kivetik a korcs- márosokra és vendéglősökre, úgyhogy se a magán- fogyasztó, se a termelő, se a „bögrekorcsmáros" nem kap részt a tcherböl. Ez ellen tenni kell.El kell járni a bortermelői italmérések ellen is. Ezek éppen ellenőrizhetetlenségük miatt kifogyha­tatlanok a ,,saját boraikból", hat-hétféle nagy bor- mennyiséget forgalmaznak. Alapos revízió alá kell venni az erről szóló törvényt.A hordók űrtartalmáról, címkézéséről szóló rcn- deleteket is enyhíteni kell és megfosztani zaklatási lehetőségüktől az eljárókat.Csak szakemberek kapjanak italmérési engedélye­ket, bérleteket, jogokat, mert csak baj származik

ben ne legyenek a mi bőrünkre olyan elegánsan és nemesen diszkrétek! Számol­janak be esetről-esetre és személyek szerint, hogy ki, mit Ígért nekünk  ̂ és ki, hogyan állotta a szavát? Legyenek felelősségre- vonások és kipellengérezések - ha kell! A magyar ember adott szava nemcsak a magánügyekben kötelez és nemcsak ott szentség. Szaván kell fogni az ígére­tekkel csendesítőt!Kevesebb ígéretet akarunk látni vezető­ségünk tarsolyában, de azt a kevés ígé­retet vaskövetkezetességgel be kell hajtani. Legyen vége itt is a „korcsmái hitelnek". Mi nem hitelezhetünk senkinek, ezt tör­vény mondja, miért hiteleznénk hát az eddig legrosszabb adósainknak, azoknak az illetékeseknek, akik mindig csak adó­sok maradnak ígéreteik teljesítésével?
E. D . (Oyó'rJ.

abból, hogy mindenféle nem szakmabeli ráveti magát a korcsmáros- és vendéglősiparra. Ezért az engedély- kiadásoknál az illető vendéglős szakma (ipartestület) meghallgatandó.Rendezni kell ezt a lehetetlen állapotot, hogy a vidéken azonnal bírság és büntetés jár azért, ha a vendég nem a korcsmaszobában, hanem az udvaron a fa alatt, vagy a magábszobában fogyasztja el az italát. Ez ne legyen kihágás bizonyos körülmények között.Tegyék lehetetlenné az üzérkedést a korcsmái helyiségekkel és helyezzék a szakma ellenőrzése alá, hogy büntetett emberek ki ne játszhassák a tör­vényes rendelkezéseket idevonatkozólag.Egységes, központi rendeleti úton intézzék el országszerte a vidék zárórakérdését és ne adjanak lehetőséget a helyi hatóságoknak méltánytalan­ságokra.. Ezzel kapcsolatban intézkedjenek a vidéki kaszinók, körök zárórakijátszásai ellen. Lehetetlen állapot, hogy egyes községekben fél 9—10 órakor zárni kötelesek a korcsmák, vendéglők, a község lakossága viszont az ottani körökben reggelig folytathasson ellenőrzés nélkül botrányos mulato­zásokat.A korcsmárosipart is kössék képesítéshez a szerzett jogok tiszteletben tartásával, jelöljék meg a képesítés elnyeréséhez szükséges ismereteket, formákat, de

Mit kíván a vidék vendéglős^ 
és korcsmárosipara?Szőllőssy Ferenc tizenkét pontban foglalta össze a legsúlyosabb sérelmeket. Memorandumban kérik az orvoslást a kormánytól.
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B É S Á N  A N T A L  és N E JE  a Soniogymegyei Vend. Egyesület elnöke, Kaposvár.Meg kell becsülnünk egymást és hogy megbecsül­hessük, ismernünk kell egymást. Nagy távolságok választanak el bennünket egymástól még a mostani kis Magyarországon is, mégis adva vannak a módok, hogy minden fontosat tudjunk egymásról a szak­máink között. Mindenki küldje be a maga, vagy családja fényképét ingyenes közlés végett az

HEFFNER ISTVÁN a pécsi Nemzeti Casinó üzletvezetője.Album szerkesztőségéhez. Mellékelje pár szóban hol született, mikor lépett a pályára, hol voltak sikerei — és a többi adatot is az életéről — tetszése szerint. A jó szakembert minden érdekli, ami a testvérszaktársra vonatkozik. Még ma küldje el fényképét erre a címre: A z  A lb u m  
sz e rk e sz tő séb e , B u d a p e s t ,  I X . ,  V io l a  u c c a  3 .

A vendéglősök és korcsmárosok Országos Bor­központjának múlt évi kísérleteinél figyelmeztettük a szakmát a dolog nehézségeire. Az aggodalmak jogosaknak bizonyultak, mert az eleinte bejegyzett részvényeknek csak igen kis hányadát fizették be, a törvényes 40 százalék nem volt kimutatható. Az egész ügyet likvidálni kellett. A mozgalom indítói legalább az eddigi befizetőknek akarták visszafizet­tetni a beküldött összegeket, ezt azonban egy Ügy­véd lefoglalta állítólagos jogtanácsosi eljárásai fejé­ben. Az ügy körül most nagy a kavarodás és a fölháborodás.

Megnyílt a vendéglősök otthona.Látogatás a péceli „menedékházban", amely tizenhétszobás kastély. Hogyan került össze a ház és a berendezés? — Tervek egy pincér-penzióról.
adjanak módot arra, hogy a korcsmáros könnyen áttérhessen a vendéglősiparra.A bűnügyi és anyagi felelősség kérdését rendezzék az alkalmazottak hibáinak ügyében és -mentesítsék a korcsmárost, vendéglőst azoktól, hogy mások mulasztásaiért, manipulációiért lakoijon.A korcsmárosok, vendéglősök a vidéken is szaba­dulhassanak meg az általános ipartestületek alól, amelyek legjobb akarattal sem érthetik meg őket és nem is tehetnek értük semmit. Alakíthassanak járásonkint, városonkint, százankint külön ipar­testületeket.Végül: gyorsítsák és a helyi hatóságoktól és személyektől függetlenítsék az italmérési engedély- kiadások ügyét, mert a mostani helyzet visszaélésekre és személyi bosszúállásokra nyújt alkalmat. (Éljenzés, tetszés, taps,)A javaslatokat az elnök felvilágosításai után nagy lelkesedéssel tette magáévá a nagygyűlés és ezzel 
S z ő llő s s y  Ferenc ismét növelte érdemeit a vidéki szakma hatalmas összesége előtt.Vállalatok és érdekeltségek harca a borközraktá­rakért. A  földmívelésügyi minisztérium a borértékesítés támogatására szánt összegből központi borközraktárt is akar felállítani, ahol a termelők és kereskedők készletüket elhelyezhetik. A  vállalatok és a különböző érdekeltségek között erre a hírre nagy versengés indult meg, mert mindegyik a maga pincéjét szeretné megvásároltatni a földmívelésügyi minisztériummal. Különösen Budafokról ajánlottak fel sok pincét az államnak. A  döntés azonban nehezen születik meg. A  vidéki érdekeltségek ugyanis ellene vannak a központi borközraktár felállításának, azt akarják, hogy inkább több helyen és kisebb közraktárakat létesítsen a minisztérium. Attól félnek, hogy ha központo­sítják a bor beraktározását, akkor a különböző bortípuso­kat a közraktárakban összevegyítik, ami ártana az egyes termelőhelyek hírnevének.Megszökött tanonc visszavezetése m unkaadójához az 1922. évi ipartörvény szerint nem követelhető.

P é c e l , október 26.A fehérfalú emeletes villa kevélyen emelkedik ki a törpe péceli 'parasztházak közül. A villa kertjét vaskerítés védi s az ajtóra egy kis üvegtáblát szegeztek :
S z á llo d á s o k  é s  v e n d ég lő sö k  o tth o n a .A magyar szállodás és vendéglős testületek év­tizedes munkája, hogy a péceli villa vasajtajára ki­függeszthették végre ezt az üvegtáblát. Az idősebb Gundelnek és az idősebb Kommernek támadt még a múlt században az a terve, hogy a szállodás- és vendéglősipar rokkantjai részére otthont kell terem­teni. Gundel és Kommer tervét nagy lelkesedéssel fogadták, megindult a gyűjtés.Eleinte csak a fehér asztal mellett gyűjtötték a krajcárokat, majd asztaltársaságokat alakítottak. Amikor a szállodás- és vendéglősipar két nagy alakja: az idősebb Gundel és az idősebb Kommer meghalt, megalakult emlékük ápolására egy másik asztaltársaság, majd a szállodások és vendéglősök fiai alakítottak egy másik asztaltársaságot. Minden második hét szerdáján társasvacsorát, minden második hét péntekjén társasreggelit rendeztek az asztaltársaságok tagjai és ezeknek az összejöve­teleknek kedves és elmaradhatatlan sarca lett, hogy minden résztvevő anyagi viszonyaihoz arányosan ajándékozzon a „Vendéglősotthon“ felépítési alapja javára.A szállodások és vendéglősök kivették a részüket az akcióból, gyakran rendeztek társas összejövetele­

ket és báljaik anyagi jövedelmét is mindig az otthon felépítési alapjának tőkéjéhez csatolták. Nemrégi­ben aztán komolyan gondolhattak arra, hogy végre valóra válthatják az öreg Gundel és az öreg Kommer álmát.Egy péceli gyáros egyemeletes villáját, nagy holdas kertjét és a villához tartozó gazdasági épületeket felajánlotta megvételre. Meg is vásárol­ták az ingatlant és még a tavasszal elkezdődött a renoválás nagy munkája. A főépület átalakítása most készült el.A villában t iz en h é t  la k ó sz o b a  van, természetesen ezeket a szobákat több személy használatára szánták. Az eredeti terv, hogy az otthonba csak olyan hatvan éven felüli vendéglős kerülhet, aki igazoltan ön­hibáján kívül vagyontalanná vált. Azt a vendéglőst, aki pénzét elkártyázta, vagyonát elitta, nem veszik fel. Aki azonban rajta kívül álló okok miatt el­szegényedett, feleségével együtt lakója lehet a szállodások és vendéglősök péceli otthonának. Házaspárok részére készítettek néhány szobát az átalakításakor, a többi lakosztályt viszont úgy renoválták, hogy alkalmas legyen hálóteremnek hat-nyolc személy részére.A hálótermeken kívül gondoskodtak arról, hogy a lakóknak olyan, közösen használható szobáik legyenek, amelyekben reggeltől estig elszórakozhat­nak. Van dohányzó, van olvasóterem, van játék­szoba, ahol szabad sakkozni, dominózni, biliárdozni, csak kártyázni nem. És a lakók a villa körül elterülő nagy kertben sétálhatnak. A kertben hangulatos lugasok állnak.Végül a vendéglősipar vezetői fölajánlották, hogy berendezik az épületet. Minap meg is érkeztek az első szállítmányok: negyvennyolcszemélyes ebédlő- szerviz, ezüst evőeszköztár, rengeteg pohár, ágy­nemű, vadonatúj matracok. Egy vendéglős még házőrző kutyát is küldött az otthonnak.A lakók november elsején költöztek be a szállo­dások és vendéglősök otthonába, két önhibáján kívül tönkrement és elaggott vendéglősházaspár és az otthon gondnoka él a villában feleségével. Ter­mészetesen, ők is vendéglősök voltak azelőtt.A villához tartozó gazdasági épületeket és azt a gyár­épületet, amelyet a villa előbbi tulajdonosa használt, a közeljövőben szintén átalakítják. A tervek szerint a gyár helyére egy pincér-penzió kerül. Nyaranta két-két hétre a legfáradtabb és legérdemesebb pincéreket elküldik a péceli villába pihenni.Arra is számítottak, hogy mivel szigorú cenzusa van annak, ki kerülhet az otthon lakói közé, nem telnek meg majd az összes szobák. Ezért úgy hatá­roztak, hogy ilyen esetben kivételt is lehet tenni, még pedig azokkal a rokontalan, elaggott vendéglő­sökkel, akik iparukat már nem tudják folytatni és nyugalomra vágyódnak. Ezeket az öreg embereket is fel lehet venni az otthon lakói közé, ha vagyonu­kat az otthonnak ajándékozzák.

A  M I  É R T É K E I N K B Ő L .

Popper MPr Ps Lipót r.-l„ Budapest, X., Kőbánya
Telefon: Ajánlja Kiváló uradalm i borait Telefon
József 359-78__________________a vendéglősök szíves figyelmébe. József 3 5 9 - 7 8



I n o v e m b e r  5. L 1 P J A »
Revideálják az italmérési törvényt.

Ú jból m egállapítják az engedélyezhető kereteket. — T öbb jelentős egyszerűsítést
léptetnek életbe.Megírtuk, hogy illetékes helyeken már régóta foglalkoznak azzal a gondolattal, hogy az ita lm é r é s i  

e n g e d é ly e k  kiadása tekintetében, úgy az engedélyek számára, mint az engedélyezési eljárás egyszerű­sítésére vonatkozólag, bizonyos revíziót hajtsanak végre. Már több értekezlet is volt az érdekelt ható­ságok között e tárgyban s nagyjából kialakult a követendő eljárás terve. Beavatott helyről nyert értesülésünk szerint az italmérési törvény egyes részeit a közeljövőben novelláris úton megváltoz­tatják s a mai viszonyokhoz mért teljesen modern alapokra fektetik.A tervezett egyik legfontosabb változtatás az engedélyezhető italmérési jogok keretének új meg­állapítása lesz. Komoly formában van szó ugyanis arról, hogy a  k ia d h a t ó  jo g o k  sz á m á t  le c s ö k k e n t ik  s a
MI Ú J S Á G ?Ünnepelték a 70 éves Palkovits Edét. A budapesti vendéglősök és a szakácsmesterek (volt tanítványai) október 29-én nagyobb ünnepség keretében ünne­pelték a hetvenéves Palkovits Edét, az egyik leg­kiválóbb magyar fogadóst és szakácsmestert. „Mél- tóságos úr“ címéhez, mivel már régibb idő óta kormányfőtanácsos Palkovits, most a ritkább ki­tüntetést megadták neki a „ sz a k á c s  n a g y m e s t e r i“  aranypecsétes diplomával. Palkovits Ede vagy 35—40 év előtt a Nemzeti Kaszinónak volt a kaszinó tagjaitól kitíintetően kedvelt fogadósa és szakácsmestere. Még élt Károlyi Pista gróf. A ka­szinóba Rudolf trónörökös, Edwárd welszi herceg s más világhírességek, nagyurak eljöttek hozzá magyarosan mulatozni. Palkovits nevéhez fűződik a kaszinó első nyilvános étterme. Palkovitsnak meg­engedték, hogy a palota földszintjén — a közönség részére — nyilvános éttermet nyisson... Később, amikor már a bohém főúr, Szápáry Pál gróf fel­serdült és a cigány cimbalmos kezéből kivette, táncoltatta és muzsikáltatta a cimbalomverőt, Kovács Emil Mátyás (a Károlyi Pista gróf szakácsa), majd Hámor, Kedvessy, Holub híres szakácsok lettek a Kaszinó-vendéglő vendéglősei.. Palkovits közelebb költözött a Dunaszélhez. Mint az A n g o l  

k ir á ly n ő - s z á llo d a  tulajdonosa, most már nemcsak étekfőzője, hanem szállásadója lett a Pest-Budán átutazó fejedelmeknek, királyoknak.A z ipartestület hivatalos működését nem tagadhatja meg azoktól a  ta gja itó l, akik tagsági díjaikkal hátra­lékban van n ak. A z  ipartestedet kényszertársulás, köte­lessége tehát azokat a hivatalos funkciókat, am elyeket átruházott hatáskörben m int I. fokú iparhatóság lát

MEINL
ÜJTERMÉSŰ TEA

S zá llo d á kn a k , ven dé g lők n ek , é tte rm e k n o k , k ávé hé za kna k  s tb . na g y fo g y a s z tó  
vevőknek ked vozm ényos á ra já n la t .  *— » K é rje  kép v ls o ló nk  lá to g a tá s á t.

tényleges indokolt szükséglet számához mérten álla­pítják meg az új kereteket. Természetesen az új megállapítások a  m á r  é rv é n y b e n  le v ő  en g e d ély e k e t  n e m  
fo g já k  é r in t e n i .A rendezés során több jelentős egyszerűsítést is életbeléptetnek, különösen az engedélyezési eljárás­nál, úgyhogy az eddigi, sokszor hónapokig tartó huzavonák egyszeriben megfognak szűnni. A k o r ­
látolt e n g e d ély e k e t maguk a pénzügyigazgatóságok fogják kiadni s általában az is egyik főcélja a ren­delkezésnek, hogy a sz a tó c sü z le te k  k o r c s m á i  je lleg ét  
m e g sz ü n te ss é k . Az it a lm é r é s i  i l le t é k  kivetése tekinteté­ben is módosítást terveznek, amennyiben a kivetés­nek az igazolt tényleges forgalomhoz kell majd alkal­mazkodni, ámiáltal a sokszor indokolatlan megálla­pítások, illetve kivetések normális nívóra terelődnek.
el, valam ennyi tagja  érdekében teljesíteni. A  hátralé­kos tagokkal szemben rendelkezésére áll az ipartestii- Ietnck a végrehajtás eszköze. (39.455.)A Magyar Szállodások és Vendéglősök Országos Szövetségének közgyűlése. A Magyar Szállodások és Vendéglősök Országos Szövetsége október 24-én délelőtt 10 órakor tartotta 28. közgyűlését a régi képviselőház nagytermében, amelyen a budapesti és vidéki tagok közűi mintegy százhuszan jelentek meg. A népjóléti minisztériumot Kávászy Béla dr. miniszteri tanácsos, a belügyminisztériumot pedig Marton Gyula dr. osztálytanácsos képviselte. Jelen voltak még: Palkovits Ede és Glück Frigyes dísz- elnök, Miklós Elemér dr., az Idegenforgalmi Tanács főtitkára, Tausz Béla dr., az Idegenforgalmi Szövet­ség alelnöke, valamint Bandi Ferenc, Maloschik Ferenc, a Vendéglős Szövetség elnökei. Az elnöki megnyitó után, melyben K e s z e y  Vince üdvözölte a megjelenteket, M i k l ó s  Elemér és T a u s z  Béla tol­mácsolták az idegenforgalmi érdekeltségek k ö sz ö n eté t  
a  v e n d é g lő sö k n e k  é s  a  s z á llo d á s o k n a k , a k i k  m u n k á j u k  
r év é n  n a g y b a n  e lő se g íte tték  a z  id e g e n fo rg a lo m  fe jlő d é sé t . Az évi jelentés és a pénztáros jelentésének tudomásul­vétele után M o l n á r  Sz. Dezső dr. szólalt fel és hatá­rozati javaslatban kérte a fogyasztási adóknak, elsősorban a borfogyasztási adónak az eltörlését. 
B a l l a y  Károly határozati javaslatot nyújtott be, amelyben a kormánytól az italmérési adó eltörlését kéri, ismertetve a történeti kifejlődést. B o lg á r  Menyhért a kötelező aggkori biztosításnak és a vendéglős nyugdíjegyesületnek kérdését ismertette, utána N é m e t h  Aladár kérte az étkezéssel kapcsolatos fényüzési és forgalmi adó eltörlését, míg a szállodai ügyeket S í é i n  Sándor dr. ismertette. Határozati javaslatban azt kérte, hogy az újonnan épült és modernizált szállodák részére házadómentességet biztosítsanak, általában keressenek olyan megoldást, amely a szállodák modernizálása elé nem gördít adóügyi akadályokat. P a t a t  Lajos a fűszeresek, cukrászok és kifőzök illetéktelen vendéglői iparűzése ellen szólalt fel, a kontárkodás ellen. B a r a n y a i  József kifogásolta, hogy az elnökség megelégszik az írásbeli memorandumokkal és ezért nem tudnak eredménye­ket elérni és azt ajánlja, hogy személyesen és kiildött- ségileg járjanak el a minisztériumokban. S z ö ll ő s y  Ferenc, a Dunántúli Vendéglős Szövetség főtitkára a vidéki vendéglősök és korcsmárosok sérelmeit tette szóvá. Kifogásolta, hogy a vidéken a községek külön adókat vetnek ki a korcsmárosokra. M o l n á r  Sz. Dezső bejelentette, hogy a Magyar Szállodások és Vendéglősök Országos Szövetsége korcsmáros szak­osztályt állít fel és alapszabályát ilyképen módo­sítja is. A felszólalások elhangzása után M é s z á r o s  Győző, a Budapesti Kávésipartestíilet elnöke szólalt fel és válaszolt Patat Lajosnak, aki részben a kávé­házakat is okolta azért, hogy a vendéglők elnép­telenedtek. Tíz-tizcnkét kávéház van — mondotta — mindössze, amely versenyképes a vendéglőkkel szemben ; nem a kávéházak az okozói a vendéglők elnéptelenedésének, hanem a gazdasági élet az, amely nyomasztólag hat magukra a kávéházakra is. O r b á n  Géza állott fel szólásra és rámutatott arra, hogy noha a hódmezővásárhelyi kongresszus foglalkozott már a sörkérdéssel, a közgyűlésen mégsem tették

Világmárkás z o n g o r á kszóvá. Határozati javaslatot nyújtott be, amelyben követelte, hogy a sör nagybani árúsításánál súly szerint fizethessék a sör árát, valamint hogy a gyárak százalékos visszatérítést nyújtsanak a vendéglőknek, csöpögés címén. Az idő előrehaladott voltára való tekintettel ekkor már egyre többen hagyták el a termet és csak néhányan voltak már jelen, amikor az elnök azt indítványozta, hogy Orbánnak a hatá­rozati javaslatát fogadják el, annál is inkább, mert az 80 százalékos igazságot tartalmaz, egyébként pedig bejelentette, hogy a sörkérdésben közvetlen érintkezést keressenek a sörgyárakkal. A Szállodá­sok és Vendéglősök Szövetségének tagjai ezután dísz­ebédre vonultak át a Gellért-szállóba, amelyen sok köszöntő hangzott el a vezetőség ünneplésére, este színi előadást tekintettek meg a közgyűlés tagjai. Másnap reggel a vendéglőskongresszus résztvevői 
K e s z e y  Vince elnök, M a l o s c h i k  Ferenc és B a n d i  Ferenc alelnökök vezetése alatt Pécelre rándultak ki, hogy megtekintsék a Szállodások és Vendéglősök Aggok Házát. A kiránduláson mintegy 200 vendéglős és szállodás vett részt. K e s z e y  Vince kalauzolása mellett tekintették meg az otthon céljaira meg­vásárolt mintegy 40 helyiségből álló hatalmas szép épületet, amely november hónap 1-je után 10 elaggott vendéglősről fog gondoskodni. Az ingatlant, amely- nek két hold árnyas fákkal borított kertje is van,100.000 pengőért vásárolta a vendéglősök közössége.Tüntetés egy bécsi kávéházban. Bécsből je le n t ik : A  W ollzeile és Stubenring sarkán levő ism ert P r ü c k l -  
k á v é h á z b a n  napok óta pincérsztrájk van . N apok óta sztrájkbontók dolgoznak a kávéházban. Csütörtök este m integy 50 sztrájkoló pincér és más egyén m egjelent a kávéházban, helyet fo g la lt az asztaloknál, forradalm i dalokat kezdett énekelni és szóváltásba elegyedtek a kiszolgáló szem élyzettel. A z  üzletvezető rendőrt h ívo tt, nagyobb rendőrkészenlét érkezett s ezt pfuj kiáltással fogadták. A  rendőrség az ottlevők közül tizennyolcat őrizetbe v e tt . E z  utóbbiak között van Schleifer szocialista községtanácsos is, a k it azonban igazoltatása után sza­badon b ocsátották . A  töb bi letartóztatott sorában van néhány szerkesztő, tanítón ő, diák stb . Ezek ellen meg­indult az eljárás. A  kávéház közönsége természetesen már az incidens elején elm enekült.A z  özvegyi jo g  szerzett jo g , ezt az özvegy nem veszíti el még férjheznienés esetén sem. H a  időközben az ipar­űzést a b bahagyja  és ipara egy éven á t szünetelt, de azt újból folytatn i aka rja , özvegyi joga feléled és az ipar­igazolványt személyes képesítése nélkül is ki kell számára állítani. Tan on cot azonban csak képesített üzletvezető esetén ta rth a t. (41348.)A legszebb'ajándék névnapra, ünnepre mindig a jó könyv, még pedig a jó verseskönyv, amelyben fölfrissül a fáradt lélek. P ó s a  L a j o s  hátrahagyott legszebb verseit adja most a magyar közönség elé a M e s é k  s z é p  h e g e d ü sz ó b a n  című kötetében, amely lapunk kiadóhivatalában 5 P árban megrendelhető. Mutatóba közöljük a szép kiállítású könyv egyik hangulatos versét:A legszentebb sir.A z édes anya tud Legjobban szeretni:Gyermekének jó s balsorsán Ö rüln i, könnyezni.Örömében is sír,Bánatában is s ír . . .H ol anyai szív porladoz,Legszentebb az a sír!
Liltke L. pezsgőgyár, RácsFőraktár: Budapest, IV., Szép ucca 3.Telofon ; József 378—23
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K O H N  B E R N Á T i
vászonárúnagyKeresKedő

Budapest, V II., Király u. 13.
M ásodiK u dvar. T e l e f o n t ;  J .  1 2 3 - 0 7llllllllllllllllllllllllllllllllilllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllill. Ajánlunk v e n d é g lő k  é s  s z á l lo d á k  részére jobb minőségű f e h é r  és s z ín e s  

a b r o s z o k a t ,  valamint f e h é r  és s z ín e s  
a b r o s z k e lm é t  móterszámra, le n -  
v á s z o n -  és p a m u t - t ö r lő r u h á k a t ,  
l e n - d a m a s z t a b r o s z o k . i t ,  ezenkívül 
a s z t a lk e n d ő k e t  és k e r t i  a b r o s z o ­
k a t .  Á g y n e m ü v á s z o n  s z á l lo d á k  
r é s z é r e .  H á z iv á s z o n  és minden e szakmába vágó h á z t a r t á s i  c ik k e k .IllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllSzigorúan szabott nagybani áron!!

HÜTTL TIVADARÜ zle t: B u d a p e s t ,  V . ,  D o r o t t y a  u c c a  14.
Telefon: Aut. 820-18. Gyúr: III. kcrUlel, I'llatori dűlő 6289.

H á z i  és le n lé i l  É n ü k  lés i M é iA z elism ert l e g f ő b b  angol Caulden V itrifie d  tányérok ism ét m egrendelhetők
Ne dobja ki a pénzét, vegye m indjárt n leKjvbbnt!

P i n c é r e k  f i g y e l  ni  c  b c ! ! !
Pinoórtflsba, őrös tohén- 
börböl (a f.il«ő és alsó- 
rész o g y darabbó l)

egryrétű___ 10 20 I*
kétrétű ....... 16 80 P
háromrétű ... 22-80 P 
néffyrétü ... 28 20 P 

Táska-„vAlltartő" hovo- 
derbfil 6’20 pentfö, bőr­
ből ... ... 6-60 pengő

A legjobb oldalzsebtároa bőrből ________16-— és 24-— P
GumlkUIÖnlegoflség BOHa"_. _____ ..on „  , ... . . . .  „

.  . I l i i . . . -  é . „Neverrtp * 80 P ' » ' «  P

. legkiválóbb, „Vénus" véd jeggyel 8-— P  tucatja
Qumiharisnyák, vleszeroB éa dagadt l&bakra. Sérvkiitők Has­
kötők, Suspensoriumok ób Lúdtalpbetétek, kiváló minőségben, 

Oiosó árban 1 Naponta utánvételea Bzállftás I 
M A I, \  A K V I I , 1*10 N l lÓ l t V  I t é V A I  L A J O S  
Budapest, IV. kerület, Károly körút 28. szám (Központi Városháza)

Bútorgyár R.-T., Turócszentmárton, lerakata: 
Budapest, V., M érleg  u. 4.

Magyar  Bőrszéki par
' p i s z  V i l m o s  U t ó d a iKérjen árjegyzéket

kávéházi, ki ubbcrcndczésck
B i l l i á r d o k ,  székek, éttermi és márvány-asztalok 
P o r c e l lá n  é s  h i t e l e s í t e t t  U v e g á r ú k

Alpakkaevőeszközök és china ezüst árúk. Alpakka-javítás és ezüstözós. Billiárdgolyók, sakk, dominó, dákók stb., stb 
V é t e l  é s  e l a d á s  I

F R IE D  Z SIG M O N D  É S  F IA
B u d a p e s t ,  V II., K i r á ly  u c c a  3 9 . s z á m .

KttUaégvetda én árjegyzék <IIJtnlnn I

A kávésipartestület közgyűlése. A Budapesti Kávé­sok Jpartestíiletének elöljárósága október 25-én 
M é s z á r o s  Győző elnöklete alatt tartott ülésében fog­lalkozik azokkal a támadásokkal, amelyek a Magyar Szálodások és Vendéglősök Országos Egyesületének e hónap 24-én megtartott közgyűlésén a kávés­iparral szemben elhangzottak. Az elöljáróság fel­háborodással vette tudomásul a felszólalásokat, amellyel a vendéglősipar képviselői a kávésipart illették. Egyáltalán nem felelt meg egyes felszólalók­nak az a vádja, hogy a kávéliáz tisztán luxus- és szórakozóhely, míg vendéglő közszükségletet pótol és mint ilyen, a hatóságok részérők különleges el­bánásra van joga, sőt a vendéglősipar terhei a kávé­házakra volnának hárítandók. Elhangzott az a vád is, hogy a kávésipar n e m  i s  i p a r , hanem c s a k  v á lla l ­
k o z á s , amelyhez semmiféle szaktudás nem szükséges. Az ipartestület elöljárósága megállapította azt, hogy a meleg konyhát vezető kávéházak és az azokat vezető iparosok az ipari tudásnak azon a fokán állanak, mint a velük konkurráló vendéglősök és a közönség elfogulatlan bírálatára hivatkoznak akkor, amikor leszögezik, hogy a kávéházak az ipari fejlő­désnek magas fokán állnak, Az általános gazdasági válságot természetesen úgy a kávéházak, mint a vendéglősök megérzik, de épúgy, ahogy a kávéházak nem okolják a vendéglők nagy számát a nehéz gazda­sági viszonyokért, ez megfordítva sem áll. Az ipar­testület csütörtökön este a Royal-szállóhan k ö z ­
g y ű lé s t  tartott, amelyen a budapesti kávésok nagy­számban jelentek meg. A közgyűlést M é s z á r o s  Győző nyitotta meg és bejelentette, hogy a közgyűlésnek egyetlen tárgya a budapesti kávésok fényíízési és forgalmi adóközösségének az 1929. évre szóló meg­alakítása. Felhívására dr. H a v a s  László bemutatta az 1928. évi adóközösség számadásait, amely 2 0  ezer  
p e n g ő s  h iá n y t  mutat, ami — mint mondotta — 
a  k á v é h á z a k  r o s sz  m e n e té n e k  d o k u m e n t u m a . M é s z á r o s  Győző elnök hangoztatta, hogy csak úgy hozható létre az adóközösség, ha a z  e d d ig  k iv e te tt  ö ssz e g rő l a 
p é n z ü g y i  h a tó sá g o k  e n g e d m é n y t  a d n a k .A komáromi kávésok és vendégek egyformán panasz­kodnak a kibicadó m iatt. K om árom ból Írják : K özöltük az elm últ napokban, hogy a cseh uralom alá került Kom árom  város szabályrendeletet hozott amelyben érzékeny adóval sú jtja  a kárty a-, sakk -, billiárd-, dominó­játszm ák és egyéb játékok kib iccit. A  szabályrendelet, amely m indenütt nagy feltűnést keltett és általános derült­séget keltett, október 15-én, kedden lépett életbe. A z  új adónemnek váratlan következm énye lett. A  kávéházi vendégek tekintélyes része m integy vezényszóra kedd óta kim aradt a kávéházakból. M int a vidéki kávéházak látogatóinak többsége á ltalában , úgy a komáromi kávé­házaké is délutánonkint csak azért já r  kávéházba, hogy játsszék vagy kibiceljen. M ár most ezek mind terhesnek és igazságtalannak tartják  az új vigalm iadót s inkább sztrájkolnak. A  kávésok is keservesen panaszkodnak, nemcsak azért, mert tekintélyes fogyasztóközönségtöl esnek el, hanem azért is, mert a furcsa adórendelet végrehajtása óriási nehézségbe ütközik. H a  valaki csak megáll a  játékasztal m ellett, a rendelet értelmében m á r  
k ib ic n e k  te k in te n d ő ,  de ha a p i n c é r  k é r n i  m e r é sz e l i  a  g y ö ­

n y ö r ű s é g  u t á n  j á r ó  a d ó t ,  a vendég felháborodottan til­takozik a kibicelés vád ja ellen, úgyhogy kedd óta napi. renden van n ak a cscte-paték a komáromi kávéházakban- A  csete-paték levét pedig a kávésok isszák meg, mert ha engednek s azután valaki feljelenti őket, a szabály­rendelet m agas bírsággal sú jtja  őket. A  kávésok éppen ezért m ozgalm at in dítottak , hogy hajlandók inkább átalányösszegben m egváltani a kibicadót s ezt azután belekalkulálni a kávéházi cikkek árába. A  mozgalomba bele fogják vonni a kávéházi törzsvendégeket is. Egyelőre az a helyzet Kom árom ban, hogy a  k á v é h á z a k  k o n g a n a k  
a z  ü r e s s é g tő l ,  az új adóból alig van bevétel s a napot lopják azok az adóellenőrök, akiket a város a kibicadó okából szerződtetett.A forgalmi adó revíziója. Az egysegespárt leg­utóbbi gyűlésén W c k e r lc  Sándor pénzügyminiszter a következőket mondotta : ,,A közterhek kétség­telenül nagyok és feltétlenül kívánatosnak tartom, hogy közterheink tovább ne növeltessenek. Az adó­zásnál nem annyira a mérséklésre helyezem a fősúlyt, mint inkább arra, hogy ha kell, az adminisztráció átszervezésével, a mai súlyos adóztatást fájdalom­mentesen lehessen végrehajtani. A házadó kulcsát a községekben csak 14 százalékkal tervezzük le­szállítani, azonban emellett gondolkodni kívánok arról, hogy a tulajdonos által lakott házak bér- értékének megállapítása körül mutatkozó hibák orvosoltassanak. Egy másik adókomplexum az egyenes adónak, a vagyonadónak és a kereseti adó­nak kivetése. Itt is arra törekszem, hogy a hatezer pengős határ kiterjesztésével a bevallási kötelezett­séget redukáljam. Ezzel a pénzügyi hatóságok munkáját könnyítjük meg. Magyarországon ma326.000 ember fizet forgalmi adót, illetve ennyi azok­nak száma, akik a forgalmi adó tekintetében mint adóalanyok tekintetbe jöhetnek. Ezekből a hivatali elődöm 160.000-nek adózását az átalányozási rend­szerre tette át. Tervem az, hogy ezt a számot 220.000-re fejlesszem, tehát a forgalmi adózok két­harmadára. Az átalányozott adózók közül mintegy82.000 ember olyan lényegtelen adóösszegeket fize­tett, hogy ezeknek évről-évre való megállapítása az adózók felesleges zaklatásával jár. Az a szándé­kom tehát, hogy ezeket a legkisebb adózókat mérsé­kelt állandó összegű forgalmi adóval rónánk meg, amit forgalmi adómegváltásnak nevezhetnénk.“* Minden vendéglős és korcsmáros kínáljon ven­dégeinek egy pohárka valódi Z w a c k - U k  U n ic u m o t .A „Vendéglősök Lapja“ kiadóhivatalában, IX., Viola ucca 3., kaphatók a következő szakmai kötelező kifiiggesztvények és nyomtatványok :1. B o r t ö r v é n y k iv o n a t .2. K o r c s m á i  h ite lr e n d e z é s .3. F ia t a l k o r ú a k  s z e s z t ila lm a .

4 . E l s ő  s e g é ly n y ú jt á s i  p la k á t .5. Z e n é lt e t é s i  ism e rte tő .6. T á b lá k  a  leg sz ü k sé g e se b b  / á t ir a t o k k a l , ú .  t n . : 
Z a j o s  é s  b o tr á n y t o k o z ó  m u t a tá s  é s  é n e k lé s  r e n d ő r ile g  
t i lo s . — T i l o s  a  k ö p k ö d é s , s z e m e te lé s . — I I i t e l  n i n c s !  — 
A  h e ly is é g b e n  fo g a sr a  a k a sz to tt , v a g y  sz é k e k r e  rak o tt  
r u h á k é r t  n e m  v á lla lu n k  fe le lő s s é g e t !  s t b .

Hirdetmény.
A  K e c sk e m é ti Ip a r te s tiile t é s  Ip a r e g y e s ü le t  a z  „ I p a r o s -  

O tth o n 11 p a lo tá já b a n  levő

v e n d é g l ö h e l y i s é g e k e t
1929. évi m á ju s  h é l-tö l k e zd ő d ő  h á r o m  é v r e  b é rb e a d n i  
s z á n d é k o z ik . H Kérdéses bérlet magában foglal egy 12X6-36 m. nagy­ságú, piactérre nyíló söntést, egy 14X8-66 ni.' nagyságú téliKcrtlielyiséget, továbbá több száz személy befogadóképességű nyári' kcrthclyiséc/ct megfelelő mellékhelyiségekkel, esetleg lakással együtt, ü  bérlet esetleg előbb is átvehető.Tájékoztatóul közöljük, hogy az „ Iparos-Otthon" palota dísztermében zajlik le nemcsak az iparosságnak, hanem az összes kecskeméti mulatságoknak nagy százaléka is.Érdeklődni lehet K e c s k e m é te n , a z  Ip a r te s tü le t h iv a ta lá b a n  
(S z é c h é n y i té r  7 . sz .)
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SZÚR Ó K  gyártása és javítása m f Ó a r o s / u c c a  91. T e le f o n  i J .  8 7 4 — 0 8  |

Főzőedény vásárosnál kérje mindenütt a világhírű sza­vatolt tű z -  é s  s a v á l ló

„ s p ir - t i i !Főlerukatnagyban: Holblk István, Budapest, Király u. 9 0 .
E L A D Ó  Míndszent nagyközségben, főúton, három vendégszobával, nagy kerttel ellátott
k i vá l ó  forgalmú vendéglőb e r e n d e z é s s e l  együtt .  Az érték 60%-ával a z o n n a l  á t v e h e t ő .  Feltételek megtudhatók Imre Károlynál, Hódmezővásárhely,

Az elbocsátott pénzügyőr 
sorra zsarolta a pestkörnyéki 

korcsmárosokat.A pestvidéki törvényszék most tárgyalta K o r m o s  Mihály fegyelmi úton e lb o csá jto tt p é n z ü g y ő r  bűnperét, akit sorozatos szélhámossággal vádolt az ügyészség.Kormos a pestkörnyéki községekben, dacára, hogy már nem volt pénzügyőr, a kereskedőknél és 
v e n d é g lő sö k n é l sz ig o r ú  v iz sg á la to t  ta rto lt. Bizonyos állítólagos szabálytalanságok címén rendszerint kisebb-nagyobb összegeket csalt ki, azzal az Ígérettel, hogy az észlelt hibákat nem fogja jelenteni. Azzal is megvádolták Kormost, hogy a birtokában maradt igazolványokat meghamisította, ezekkel kedvez­ményes vasúti jegyeket szerzett, amelyeket ismerő­seinek eladott. A tárgyaláson sorra kihallgatták 
P e s t h id e g k ú t , S o ly m á r , V ö r ö s v á r , B u d a ö r s , B u d a ­
k a lá s z  községek korcsmárosait és kereskedőit, akik terhelő vallomásokat tettek.A bíróság tizenhat rendbeli csalás és kétrendbeli közokirathamisításban mondotta ki bűnösnek a vádlottat, akit e g y é v i b ö r tö n b ü n te té sr e  ítélt.

Wertheim-szekrénytpianinót k eres m egvételre
K i s s  G y u la  igazgató, B u d a p e s t ,  V I . ,  T ö m ö r i  
ú t i  le á n y is k o la .  Telefonszám : Lipót 915—04

Egy használtós egy használt

Magyar Héten és azontúl csak

§töu j F
sajtot tartson

A l a p í t v a  1 8 2 0 .Z IM M E R  FER EN C  HALKERESKEDELMI R .-T .E g y e d ü á l l ó
Budapesten az Erzsébet királyné út és Miskolci út sarkán, a bérbevevő nevére kiállított ítalmérésí joggal azonnal  b é r b e v e h e t ő .  Bővebb felvilágostásít nyújt e lap kiadóhivatala. ------ .

háló-, ebédlő-, leányszoba-, konyha-, előszoba-, nyá r i  l a k á s - ,  p e n z i ó -  és szállod aberen d ezéseketelőnyös árban r é s z l o t f i z e t ó s r o  is szállít
a HAZAI FATERMELŐ R.-T. bútorüzleteBudapest, V., Nádor ucca 18. szám

r.t. városban, központon 
lévő, jó forgalmú

vendéglőmbeCím a kiadóhivatalban megtudható

A  háztartási szakkiállítás. Érdekes kiállítás nyílt meg a Technológián, ahol a K atholikus H áziasszonyok Országos Szövetsége háztartási szakkiállítást rendezett. N a gy , bő és választékos az a n yag, am ely a m indent uraló racionalizálás eszméjében m u ta tja  be a modern háztartást. A  kiállítási teremben különböző zajok és illatok fogadják a lá to g a tó t : mosógépek zúgnak az egyik sarokban, platinaszivacsból álló önm űködő gy ú j­tók halkan sercintve lobbantják fel a kékes gázlángokat, húsfasirozó, tésztametélő, m ákdaráló gépek kattognak. M ozog, zúg a X X .  század háztartásának egész m echa­nizm usa. Nagyrészt német találm án yok. „ H ö c h s t  p r a k -  
t i s c h "  m inden. Ahol csak lehet, akár öt százalék költséget is megspórolni, ez a m ottó. Még ha ez az étel ízének rovására is m egy. E z a szempont a m agyar gusztusnak, m agyar konyhának ugyan nem felel meg. De az biztos, hogy szenzációs dolgokat m űvelnek a különböző gáz- és villan yau tom aták . Itt van a „ s í p o l ó " - f a z é k ,  amely 
fü t y ü l ,  h a  k é s z  a z  é te l, 22alum inium edényből áll a prak­tikus fő z ő -, s ü t ő a u t o m a t a .  Espresso-készülékben forr és bugyborékol a kávé, fehérköpenyes hölgyek m agyaráz­nak, gázresókon dem oralizálják a nagy lángot, a takaré­kos lángot —  óriási kuglófot borít ki valaki egy asz­talra , —  sütőben pirul a m e g  r a c i o n a l i z á l t  p o t y k a ,  —  m ásutt pogácsák állnak haptákban hosszú sorokban, v árják , am íg ők is belekerülnek a sütő száraz gázhőjébe. Minden van i t t : kirakatlám pa, padlóviasz, ebédlő- interieur, csodafazék, csodalábas, csodavasaló —  v il­lany pirít kenyeret, hevíti a házi inhalációs készüléket —  villam osság főz, sü t, fű t, v ilágít. A  gáz pedig még erősebb konkurrens. M indezt tud ják  a gázkészülékek is, csak olcsóbbak. M indenki, háziasszony, va g y  családtag —  Ínyenc és laikus —  egészséges és gyom orbeteg fogyasztó, vendéglős és szakács, mindenki talál Itt valam i érdekes látn ivalót, ahol kályhakrom festéktől és porszívótól a  frissen sült vesepecsenyéig végigtanulm ányozhatja a modern, takarékos háztartás ezer technikai fortélyát.

F i g y e l m e z t e t é s .  A z  5 0 2 —1 9 2 2 .  sz . N ép j. 
m in. ren d . 14 § -a  sz e r in t a z  ita lm é rő  helyisé­
geknek  a z  e llenőrzési h a tó ságok  tevékenységét 
m egkönnyíteni, v i z s g á l a t i  i v e k e t  k e ll kéznél 
ta rta n iok , hogy abba a  h iv. közegek észleletei­
k et bejegyezhessék. A z  elő írásos v i z s g é i la t i  
í v e k  la p u n k  k ia d óh ioa ta lá b a n  ju tá n y o sá n  kap­
hatók  és  m egrendelhetők e lő jizető in k  szám ára .Jéggyártáshoz nem kell telepengedély. Egy fel­lebbezett ügy kapcsán kérdés tárgya volt az, váj­jon a jéggyártás kérdéséhez kell-e telepengedély. A szegedi kereskedelmi és iparkamara a kérdésben elvi határozatot hozott, amennyiben kimondotta, hogy véleménye szerint a telepengedély nem szük­séges, mert a jéggyártásnál vegyi átalakulás nem történik.

B U D A P E S T
F Ö Ü Z L E T  : Kflzpontl vásárcsarnok. T ol. : Au tóm at* 884— 48 
1. S Z .  F I Ó K Ü Z L E T : .József tér 13. T e l . :  Autom ata 816— 79 

2. S Z . F I Ó K Ü Z L E T  : R ákóczi öt 69.
I R O D A  : Horánszky u. 19.

M lndeunem ü é d e svíz i és teD g erl b álák nagy raktára. 
A b alaton i fo g a s  k iz á r ó la g o s  képviselete. 

8 Ü R Q Ö N Y C ÍM : Zlm m er halászm ester.Hordósbor- külön legességek:Jóm inősógű könnyű borok, to v á b b á :
Édes pecsenye
Édes Kadar
Urmös vörös csemegePalackosbor-különlegességek:
Sauvignon 
Nemes Kadar, édes 
Szentgyörgyhegyi 
Édes furmint 
Nagyburgundi stb.Központi Iroda:

Budapest,  V, ,  Zrínyi  u. 7.Tel.: Aut. 810-27 és 812-84
Minden vendéglős és korcsmáros le g f in o m a b b

„V é n u sz“-é te lzs írt
használ.Disznózsír helyett le g j o b b  a

OnmDounil-bflrfl i l - a s  sir
25 kg.-os ládákban csomagolva.G y á r tja :

Olaj müvek Részvénytársaság 
KOHN ADOLF ÉS TÁRSA
B u d a p e s t, V ., Z o ltá n  u eo a 16.T o l o f o n : 208— 22 ós 257— 68

T E I M D É C I I j O S Ö K  F I C r T r E n j A E É B E ! !
Hungária Fürdő R.-T. és Continental Szálloda Gőzmoségyára, Budapest, V I I .,  Nyár ucca 
5. 8Z j telefon: 462-28, 462-29, kg.-kint 36 fillérért mos klőrmentesen éttermi ruhát.
Kívánatra 24 éra alatt is készül! Hívásra kocsit küld!
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Mijjiir ASrfH'- (s]áridtibanli R.-I.
b o r o s z t á l y a
P in c é k  ■ B U D A F O K , P e lS f i  ú t

K Ö K l 'O S T I  H t o n  A  :
B u d a p e s t ,  V ., N á d o r  u c c a  16. s z á m

Hüttl,Bán és MihalikozelőttElső Magyar Üveggyár R.-T. főraktára
Budapest, V., Vörösm arty  t é r  I.Teldfon: Automata 811—35 

V e n d é g lő i,  k á v é h á z i  é s  
s z á l lo d a i  p o r c e l lá n -  é s  
ü v e g á r u k  a  le g n a g y o b b  
v á la s z t é k a  k ü lö n  e r r e  a  
c é l r a  b e r e n d e z e t t  
o s z t á l y u n k b a n i

V., Józse f  t é r  II. Telefon: Aut 802-06

z o n g o r a -j a v í t á s t
éj H A N G O L Á S T

L E G JO B B A N  
V É G E Z

c i R K e i  v e n d é g l ő n
részére!

^ ^ ro l^ o r
c s o k o l á d é  s z e l e t  
n o u g a t t ö l t e l é K K e l<0nl;.r G r i l l a s  s z e l e t  c o c o s -  

g r i l l a g e  t ö l t e l é k k e l

a fT 1- t á b l á s - ,  é t - ,  f ő z ő - ,  
t e j c s o k o l á d é k

m á r t ó g y u r m a ,
k a k a ó g y u r m a

k a R a ó v a j  é s
K a k a ó p o r

Tessék ajánlatot kérni! 
Levélcím: Budapest X . P o stafiók 22.

68.000 lakosú

H ód m ező vásárh e lyena pi a c  l e g f a r g a l m a s a b b  helyén
e lad ó  egyemeletes ház4 lakosztály, 2 üzlet, nagyforgalmú
s ö r ö z ő ,  b o ro z ó ,nagy pi nc ék.  A bérlő társul vagy bérlő marad. Értekezni lehet: Udvar­helyi Sándornál. Ugyanitt rendelhető:

szép édes paprikae c e t b e  vagy t öl t eni  való, 20 kiló, l á d á v a l  e g y ü t t  5 pengő 40 fillér ab Hódmezővásárhely.

Gundel Károly amerikai stílusú ebédje. A minap a Hangya-szövetkezetek jubiláns bankettjén a Magyar Vendéglősipar olyan produkciót mutatott be, aminek számszerű adatai méltán általános érdek­lődésre tarthatnak számot és Amerikában, a tömeg­élet hazájában is megállnák a helyüket. A Hangya harmincéves jubileuma alkalmából a vidéki szövet­kezetek vezetői számára bankettet rendezett a városligeti Iparcsarnokban, ahol nem kevesebb, mint 3200 személy ült asztalhoz. Ekkora ebéd Magyarországon még sohasem volt és G u n d e l  Károly­inak, a Gellért-szállóbeli éttermek és a városligeti vendéglő tulajdonosának az érdeme, hogy ilyen tömeget cgyidőben asztalhoz lehetett ültetni ma Budapesten. A rendkívüli eseményszámba menő bankettről közlünk az alábbiakban néhány érdekes adatot: A teríték hossza 2560 méter volt, ami meg­felel az Andrássy-út elejétől az Angol-parkig vivő út hosszúságának. A Gundel-üzem egy hét óta készült a bankettra és a felszerelést négy napon át hat duplakocsis teherautó szállította a városligeti Ipar- csarnokhoz, mert az ebéd zavartalan lefolyása érdeké­ben 45.000 darab leltári tárgyat: székeket, asztal­neműt, üveget, ezüstöt, tálakat és főzőedényeket kellett az ebéd helyszínére vinni. A menü a követ­kező volt: Alföldi gulyás egy cipóval, túrós- és almásrétes, feketekávé, bor. Az ilyen, amerikai méretű, óriási ebédet csak a főzőládák technikájára felépítve tudták lebonyolítani, mert ezekben a ládákban az egyöntetűen elkészített ételt órákon át, egészen a kiszolgálásig forrón lehet tartani. Az ebédhez fantasztikus mennyiségű élelmiszer­nyersanyagot használnak fel. A gulyás 890 kg. hizlalt gőbölyluísból készült, amihez hét méter­mázsa burgonya kellett, csipetkét 1000 tojásból készítettek és a levesbe 4000 hüvelyes zöldpaprikát főztek be. A tészta mennyisége is meglepetést keltő : 40 négyzetméter túróslepényt és 49 négyzetméter almáslepényt sütöttek, mind a két lepény kiterjedése meghaladja egy főúri lakás legnagyobb szobáinak a méretét. A lepény ki borítása rengeteg gondot okozott. 3200 darab 12 és / 2 dekás cipót adtak a gulyáshoz, tehát a kenyér mennyisége meghaladta a 4 métermázsát, ebéd után pedig 4 és / 2 hektoliter feketekávét szolgáltak ki. Az ilyen hatalmas ebédnél nagy gondot okozott a zavartalan felszolgálás is. Valóságos vezérkari térképet kellett előkészíteni, hogy a 3200 ember 35 perc alatt megebédelhessen. 340 pincér és 64 csaposlegény működött közre, akiknek a megetetése ebéd után külön monstre- bankettet jelentett. 16 hektoliter bor és 16 hekto­liter ásványvíz egészítette ki a menüt, de még tar­talékborról is gondoskodtak, hogy akinek a 3 és 
y 2 deci terítékbor nem volt elegendő, annak módjában legyen az utánrendelés. Az ebéd, illetve a felszolgá­lás kezdetét és a váltásokat harangkongás jelezte, amihez külön erre a célra félmázsás harangot szál­lítottak az Iparcsarnokba. Az egész ebéd lefolyását Gundel Károly személyesen vezényelte és minden magyar vendéglős méltán büszke lehet arra, hogy ilyen nagyszabású üzemi és gasztronómiai szak­ismereteket igénylő bankettet már ki lehet állítani Budapesten.Tolvaj egy szegedi vendéglőben. Szegedről ír já k : Szer­dán éjjel tolvaj járt a R affay-félc Kossuth Lajos sugárúti étterem ben. A  késő éjjeli órákban, am ikor a személyzet a vendégek kiszolgálásával és a konyhán volt elfoglalva, ismeretlen tettes bem ászott az udvar­ban lévő raktárhelyiség n yitott ablakán és a raktárból több abroszt, női ru hát, cipőt és más értékeket lopott el. A  rendőrség a to lvaj kézrekcrítésérc a nyomozást m egindította.A drezdai Ratsweinkellerbcn harmincötén hús­mérgezést kaptak. D r e z d á b ó l jelentik : Néhány nap­pal ezelőtt az itteni Ratsweinkellerbcn körülbelül harmincötén többé-kevésbbé súlyos mérgezési tüne­tek között megbetegedtek. Minap egy nő szív­gyengeség következtében m e g h a lt . Az eddigi vizs­gálat szerint paratífuszról van szó. A fertőzés este történt a konyha egyik alkalmazottja révén, aki­ről megállapították, hogy b a c il lu s lw r d o z ó . Minden óvóintézkedést megtettek.

Hauer Rezső cukrászBudapest, Vili., Rákóczi út 49. szám
Telo fon sz& m  : J ó z s e f  425- 04

HIRMANN FERENC é s  r é z á r ú g y á r
B u d a p e s t ,  V II .y C s á n y i  u c c a  7 — 9. 

S z á l l í t :  s ö r k i  m é r ő k é s z ü lé k e k e t ,  b o r -  é s  
s ö r c s a p o k a t  és p in c e g a z d a s á g i  eszközöket.

M inden ven dég lős Nagy Feren c-fé le  
s z e g e d i  é d e s n e m e s  p a p r ik á t  h a s z n á l!
B u d a p e s t ,  V II ., S z a b ó  J ó z s e f  u c c a  14.

Különleges napellenzök!
BAK és POGÁNY lakatosmesterekSzabadalmazott facsavarnélküli faredöny Acéllemez görredőny és különleges napellonzö gyára 
B u d a p e s t ,  V III., J ó z s e f  k ö r ú t  6 9 . s z á m

gyéresi S Z Á S Z  J.-féle

P R Í M A  S O N K A
Budapest, Vili., József körút 65. s,ámC s e p r e g h y  u c c a i  oldalonTelefonszám : József 455— 88 Vendéglősök,büffék és szállodások részére árengedmény
F e n ő k ö v e k
Csiszolóporok. F ilce k . Csiszoló­
vásznak. Köszöríikövck ós gépek. 
Z s ír fo lt-  és ro zsd ao ltá vo lító -  

guniikisslkálóanyagok
légjutányosabban csak

Fenyvesi Aladár szakUzlctébcn
Budapest, VIII., József körút (Ml.Te le  fo n  sz :í n i : J ó z s e f  823—05

V e n M ű m et
moly á ll: 3 szobii, konyha, spoiz, pintMS kori helyisóg, íodoil km jlizó. 22 nhomms- sál, három ovi szorződéssol

e l a d o m
ülndrédy István

v e n d é g l ó N  
K a p o s v á r .  F ő  u c c a  <>N.

“TrâTaíom „BEKKEL11 mérleg és sonkavágégép
Sok millió mérleg és sonkavágógép van már forgalomban. Számos, n világ minden részéről származó nngy díjjal és aranyéremmel kltüntcTvo 
, , B E R K E L “  m é r le g  é s  s o n k a v á g ó g é p  R é s z v é n y t á r s a s á g ,  B u d a p e s t ,  V I ., T e r é z  k ö r ú t  3. 
Te l e l őn ; Teréz 154- 01), l.lpót 901—79 Távirati rím i I,. KHKIt. I’ostatiikarékpénztári csekkszámla: 5236*
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ÁrvnrPChíi! ” 6 k8 k , a s í ta lo k ,  k e r t i  szúkok , Tapadok, bo rp u lto k , 
A lV ö l  C ö U lJ I s o ra p a rá to k  és opyób vondöuloi fe ls z e re lé s e k  nagyon 
olosón. R o s o n fe ld , B ud ap es t, V il i. ,  N opszin liáz ucoa 31. Udvarban,

Vendéglőst keres
egy 4 5 0  tagból  ál ló k e r e s z t é n y  p o l g á r i  kör,Brtvnlíh felvilágosítást a d : ür. Schallcr Sándor ügyvéd, Budapest, Vili. kér., Kőris uoca 6. szám.

H7ITINI R FFRFNR Bu(laP?8t»,v -  Mária Valéria u. I.OX.II II1LI1 I LIlLli'J (Carllon- ásBrlslol-szillóvalszemben)Telefon: A u t. S21— 14 <------ - A lapltlatott: 1860.
Ü v e g - ,  p o r c e lló n -  é s  t ü k ö r ­

g y á r i  ra k tá ra
N a g y  v á l a s z t é k

s z á l l ó d u l ,  v e n d é g l ő i  ü v e g n e m ú e h b e n  1

Vendéglősök és szállodások ügyeimébe!
T e s t v é r e k  míí iszla- losok, kárpitosok. Mű­helyek : Budapest, VII., 
H e rn á d i u . íiO . IJútor- 
torom: llernád u. 40. 
(udvarban). Tel.: J. 323—70 Háló, ebédlő, úriszoba, szalonbútor stb. állandóan készen is kapható. ♦ Kedvező fizetés1 feltételek.

Bednay
N O V 4 G I I

m ii-  é s  d U z m ü e s z t c r g á i y o sB U D A P E S T ,  IV. KÉR., EGYETEM UCCA 3. SZÁM.A ján lja  g a z d a g o n  berendezett raktárát e le fá n t -  
c s o n t - t e k e  g o ly ó k b ó l ,  k á v é h á z i  f e l s z e r e ­
lé s e k b ő l ,  úgymint U gnum S;uietum golyók-ós bábuk­ból, sólabotok stb.-böl a leheld legolcsóbb árak mellett. Javítások a  logolcsóbbárszámílásmollott elfogadtatnak. Alapittatott 1867. Telefon: Aut. 8 6 3 -6 2 .
V  K \  »  í; G  L  Ö  N Ő K  F I G Y E L M É B E  !
iiiiiiiiiiiiiii i i ii i i ii i i i ii i i i ii i i i ii i i i ii i i i ii i i i ii i i i ii i i ii i i i ii i i i ii i i i ii i i i im m iii ii i i
FRANCZKE TESTVÉREK cég által.
F ő U z le t :  B u d a p e s t ,  IV ., V e r e s  P á ln é - u .  IB.
Telelőn : Áiilomata 8 3 1 -4 3  Telefon : Automata 831 43
F ió k ü z le t :  IV ., K a m m e m n a y e r  K á r o ly - u .  8 .Pontos, lelkiismeretes kiszolgálás ós s z é p  munka. 
i:i.ő\Yös .%ic tK. lioi.TséiJVirrfs n i . r m . A v

Különleges nehéz alpaka vendéglői és kávéházi felszolgáló­edények és evőeszközök.Kérjen árajánlatot. Mintadarabokat megtekintésre küldünk- 
B u d a p e s t ,  I V ., M ú z e u m  k ö r ú t  17. Alapítási év 1867

„ T H O N E T - M U N D U S "
E g y e s ü l t  M a g y a r  H a j l í t o t t  
Fabútorgyárak Részvénytársaság Budapest. I V .  kér ,  V á c i  ucca ll/a.

H A J L Í T O T T  b ú t o r o kszállodák, kávéházak és v o n d  é g l ö k  r é s z é r e .

Frcnreisz István pere Gundel Károllyal szemben.A kir. törvényszék most hozott elsőfokú ítéletet abban a polgári perben, amelyet F r e n r e is z  István vendéglős indított G u m i d  Károly, a Gellért-szálló vendéglőse ellen. A kereset szerint F r c n r e is z  1927 áprilisában, mielőtt még eldőlt volna a vendéglő bérletének sorsa, megállapodást létesített G u n d e ll e l ,  amelynek értelmében régi szolgálataiért 80.000 pengőt kap, ezenkívül az üzemi berendezés fejében még 80.000 pengőt. A szerződésben a berendezésre vonatkozó részt úgy szövegezték meg, hogy a be­rendezési tárgyakat választott bíróság fogja fel­értékelni és amennyiben az értékelés nem érné el a 80.000 pengőt, a differenciát G u n d e l  fizeti. A kereset további során F r e n r e is z  elmondta, hogy az ingóságok értéke és a szerződésben kikötött összeg között differencia mutatkozott és így G u n d e ln e k  még 17.067 pengőt kellett volna fizetni, azonban erre többszöri felszólítás ellenére sem hajlandó. Ezért kérte a bíróságtól a hátralékos összeg megítélését. Az alperes 
G u n d e l  a keresettel szemben azt adta elő, hogy 
F r c n r e is z  bizonyos ingóságok kiadását megtagadta, azért nem fizete ki a még hátralékos összeget.A bíróság elrendelte a bizonyítást, amelynek során több tanút hallgatott ki, így R i p k a  Ferenc dr. fő­polgármestert is. A bizonyítási eljárás lefolytatása után ítéletében a bíróság megítélte F r e n r e is z n e k  a 17.067 pengőt. Az ítélet indokolása szerint G u n d e ln e k  nem sikerül bizonyítani, hogy az ingóságok ki nem szolgáltatása ellenében jogosan tagadta meg a hátralékos összegrész kifizetését. Az ügy fellebbezés alatt van.O r s z á g o s  v á s á r o k . V a s á r n a p ,  n o v . 4 . :  A lá  t/án (Szolnok m.), vasútáll. jánoshida, Alberti (Pes ni.), Buda­pest (Pest ni.), 25-ös villamos, Ráckeve (Pest m.).

H é t f ő , n o v . 5 . :  Alsópaty, (Vas in.), vasútáll. Fclsőpafy, Alsóság (Vas in.), vasútáll. Celldöm ölk, Attala (Somogy m.), vasútáll. Attala-Csoma, Darány (Somogy m.), Dunaszekcső (Baranya m.), vasútáll. Báta, Győrass/.onyfa (Győr m.),1 latvan (Heves m.), Kenderes (Szolnok m.), Kovágóörs (Zala m.), Marcali (Somogy m.), Mcrnye (Somogy m.), Mezőtúr (Szolnok m.), Mike (Somogy in.), vasútáll. Kadar­kút, Nagykapornok (Zala ni.), vasútáll. Zalaszentinihály, Nyírbakta (Szabolcs in.), Pécs (Baranya m.), Poroszló (1 leves in.), Ráckeve (Pest m.), Sátoraljaújhely (Zemplén m.), Szentendre (Pest m.), Szikszó (Abaújtorna m.), Szili (Sopron m.), vasútáll. Szill-Sopronncmeti, Tiszalúc (Zemp­lén ni.), Tolna (Tolna m.), vasútáll. Tolnamözs, Veszprém (alsóváros) (Ves'P'ém  m.), Vép (Vas m.), Zalagyöm rő (Zala m.), vasútáll. Gógánfa, Zalalövő (Zala ni.).
K e d d ,  n o v . 6 . :  Beled (Sopron in.), Görcsöny (Baranya megye), Hatvan (Heves m.), Iván (Sopron ni.), Jánoshalma (Bácsbodrog m ). Karniacs (Zala in.), vasútáll. Keszthely, I.énárddaróc (Borsod in.), vasútáll. Mezsény-Sába, Mező­túr (Szolnok m.), Nagykanizsa (Zala m.), őriszentpéter (Vas m.), Sármellék (Zala m.), Simontornya (Tolna ni.), Tata (Komárom m.), vasútáll. Tatatóváros, Velence (Fejér megye).
S z e r d a ,  n o v .  7 .:  Kaba (Hajdú m.), Kaposvár (Somogy I megye), Lébény (Moson m.), vasútáll. Lébény, Patca (Somogy m.), vasútáll. Kap svai, Simontornya (Tolna m.), Tata (Komárom ni.), vasútáll. Talatóváros.
C s ü tö r t ö k ,  n o v . 8 . :  Celldöm ölk (Vas m.), Encs (Abaúj­torna ni.), vasútáll. Forróencs, lbrány (Szabolcs m.), I-ajos- komárom (Veszprém m.), vasútáll. Mezőkomárom, Lövő (Sopron in.), Marcaltő (Veszprém ni.), Putnok (Göm ör m.), Tabajd (Fejér m.), vasútáll. Alcsút-Fclcsút, Tiszafüred (Heves ni.).
R é titek , n o v . 9 . :  Gyo m a (Békés ni.), Vasvár (Vas m.).
S z o m b a t ,  n o v . 1 0 . :  Gyom a (Békés in.).Mekkora az adóbehajtási illeték? Azadókezclési szabályok világosan megmondják, hogy adóbehajtás fejében a zálogolásért 4  

s z á z a l é k ,  az árverés megtartásáért vagy meg­kísérléséért további 6% illetéket lehet felszámí­tani, nem mondják meg azonban a szabályok, hogy mindezt csupán az adótartozás, vagy pedig az időközben — igen sokszor a tartozás nagyságára felszaporodott — kamatok és adó­pótlékok után is tizetni kell-e. A legtöbb város­ban és községben a felszaporodott összeg után rójják ki ezeket a százalékokat s ezt annál szíve­sebben teszi a város vagy a község, mert ezek a százalékok az ő bevél eleiket szaporítják. Kívá­natos volna, ha az illetékesek belenéznének ebbe a kérdésbe és az illetékkirovás méltányos szabályozását kérnék a pénzügyi kormánytól.
L Z E H  ^

I  botla és raktár: B u d a p o s t, IV., Forono J ó z s e f ra k p a r t  15. sz.
L A ja p U á s i í v  : 18^7. T e le fo n  : I- m i 111

prrsenredfuckr.t, h a lp a p lr o k a t , tortspaplrokal, sütcniényhüvelyekct, 
U l ő f l . modern SM rvlro*áshoiim |»l«-"*i»lv«ti*hiU  is  p u p li-u b ro N ro k iit

’WM- « ehet u cca  » .

B Ű  l i í Ú ü l Ó  R .-I.Budapest, VII., Nagydi óf a  ucca 3.
Szállít mfijeget
Budapestre és vidékre minden mennyiségben

A  v i lá g  l e g e l t e r j e d t e b b  Ü d ít ő  i t a la

S I N A L C O
s z é n s a v v a l  t e l í t v e  a lk o h o lm e n t e sM agyarországi töltési kö zp ontja:
IL n g I B e r n á t  é s T s a  R.-T.
B u d a p e s t ,  VI. k é r . ,  F r a n g e p á n  u . 12— 14 s z .Telefon : L ipót 913 —3 1 és Lipót 974 — 65

G r ó f  S o m s s i c h  T i h a m é r
Borgazdasága Részvénytársaság

K i t ü n t e t e t t  b o r a i
....................................................im..ö

a leg fe lsőbb  körökHmrnmnnTinffnmnninnnnnnnffinmwim
a s z t a l á n a k  d í s z e
m 1111111111 i'i 111 mTíTT7TTTT7*i i i i i i i i i i i i i ■ i ■ i i ■ i i i i i ■ m ■ i ■ i

K ö z p o n t i  i r o d a i  
Budapest, V I .,  T e r é z  körút 9 . 

T e l e f o n ,  142—85Pincészet: Budafok, Péter Pál ucca 36 szám

K l ő n y Ö N  k ö l c s ö n ö k
f ő v á r o s i  é s  k ö r n y é k b e l i  h á z a k r a .
U R B S  IN G A T L A N  R .- T .

B U D A P E S T ,  IV ., M O L N Á R  U C C A  3 . S Z Á M .Irányi ucca sarok. *— r Telefon: Aut. 847— 10
l5r to  k ó ló n : délelőtt 11—1, délután 6—7 éréi*.

I *
fehérncmükölcsönző vállalat, B u d a p e s t ,  V I ., D e s s e w f f y  u c c a  2 6 . s z á m .  T elefon : Autom ata 154—47 
■■■■mi Ttk ■»»*«*war. v>m na*Ara«■«>'*» ék kttlcattiftruliAk ■■■■■■
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A magánalkalm azottak szabadsága és felmondása az új javaslat szerint. A  m agánalkalm azottak szolgálati jogviszonyairól szóló törvényjavaslat nemrégiben el­készült. A tervezet, melynek letárgyalását még nem kötötték időhöz, részben enyhíti a m unkaadók jelenlegi kötelezettségét s a felmondási időt akként szabályozza, hogy az alkalm azott felmondási idejét hat hétben, a fontosabb teendőkkel megbízott alkalm azottakét három hónapban állapította meg. Ez a felmondási idő öt év leteltével a kétszeresére emelkedik. A  feketelisták alkal­mazását a tervezet e ltiltja  és kötelezővé teszi a túlórák díjazását is. A  szabadságidő tekintetében a tervezet úgy rendelkezik, hogy egy évi szolgálat után évenkint két hét, öt évi szolgálat után évenkint három hét, tíz évi szolgálat után pedig négy hét já r  az alkalm azottaknak.

Vidéki pékm esterek h a jn a li három  órától dagaszt­h a tn a k . A hajnali dagasztás eltiltása sok és elkese­redett panaszokra adott alkalmat a vidéki pék­mestereknél. Hiszen alig van sütőmester, akit a korai dagasztás miatt meg nem büntettek volna. Annál örvendetesei)!), hogy a kereskedelmi minisztérium­ban most dolgoznak az új sütőipari javaslaton, amelynek során a múlt napokban értekezletet tar­tottak, amelyen részletesen megvitatták az előadói tervezet minden rendelkezéseit, többek között azt is, hogy a dagasztás Budapesten reggel 4, a vidéken pedig hajnali 3 órától lenne megengedve. A keres­kedelmi miniszter a sütőipari munka újabb szabá­lyozásával azt tartja szem előtt, hogy jól kidolgozott, egészséges sütőipari termékek kerüljenek a fogyasz­tókhoz. A javaslatot még a Ház őszi ciklusán be­terjesztik.Borárak. A  m agyar piacon a nagykereskedelem részére a másodkéz ma már 3 filléres malligandos áron kínál bort konímerc árúra, amely áron meglehetősen nagy kíná­lat van az osztrák és csehszlovák piac szám ára. A  gyenge mustok iránt az érdeklődés alább hagyott, m íg erősebb árú iránt, úgy ó-, m int újborban kereslet m utatkozik. E gyáltalában az erősebb árút meglehetősen jól lehet el­adni kész állapotban.A  gyenge mustok körülbelül 2 filléres klostcr- neuburgi százalékonkinti alapon adatnak cl, m íg a jobb m ustokat magasabb áron fizetik . H allottunk egy aján ­latról vendéglős részéről, aki egy tételt százalékos alapon ajánlott meg és pedig úgy, hogy 18%-os mustért 40 fillért, 19%-ősért 44 fillért, 20%-osért 4^ fillért Ígért, inig a 21 -ik százalékért 8 fillért, a 22-ik százalékért 9 fillért a ján lott. A z  üzlet megkötéséről nincs tudom ásunk. A  budapesti nagykereskedelem lanyhább, csupán osztrák számlára történt egy 4000 lil-es tétel, fejtve 3 8 fillérért. Kecskémé-

T a rh o n y a  1 kg. 68 fillér
B o r s ó k o n z e r v  id e i  I k g . I p e n g d  2 6  f i l l é rKITŰNŐ GYÁRTM ÁNY I A L A P Í T V A :  1 8 7 5 .
Schönfeld Károly, Budapest
IX ., P ip a  u c c a  4 . —  V ., C s a n á d i  u c c a  I.

A u to m a ta  8 5 7 — 5 5  T e le fo n  L ip ó t 919— 07Házhoz szállítva!
ten 2000 hl. fcjtetlenül 35 fillérért kelt el és Jászberény­ben 200 hl. 38 fillérért, Gyöngyösön kisebb-nagyobb el­adások 35—36 fillérért keltek cl. A  vidéki kereskedelem élénkebb. M egállapítható, hogy az eső előtti mustok job ­b ak, m int az eső utániak , m íg a beköszöntött 5 fokos fagy pl. Domoszlón, 2% -kal emelte a cukortartalm at. A  Tokajhegyalján  szép időben kezdték a szüretet és így remény van arra, hogy az ottani minőség jobb lesz. Som ló is jobb minőséget ad . A z újborokra vonatkozólag 4 filléres árat remélnek 10 fokos kommerc borokra.A  inustbesíírítés hatalm as méreteket vett fel és általá­ban az a nézet a lakult k i, hogy ez az év lesz a valódi próbaéve a besíírítési m unkának. Am ennyiben ez évben sikerül, úgy a m agyar bortermelésnek egy nagyon fontos problém áját oldotta meg az 1924-es bortörvény.

C s e n g ő d :  Szünetelő kereslet, közepes kínálat mellett csak kisebb tételekben történt eladás. Literenkint 28— 35 filléres áron.
D e b r e c e n :  Szünetelő kereslet, gyenge kínálat mellett csak kisebb óboreladás történt literenkint 70—90 filléres árakon, újborárak még nincsenek kialaku lva.
E c s é d :  Kereslet gyenge, de a gazdák nem akarják árúikat 50 fillérnél olcsóbban adni. Otelló szőlőben kg.-kint 14 filléres, kereslet élénk, de eladó ritkán akad.
G y ö n g y ö s :  Kereslet közepes, kínálat élénk, eladatott KM) hl. II fokos új fehérbor literenkint 40 fillérjével, 50 hl. II  és fél fokos ófehér literenkint 56 fillérjével, 25 hl. 12 fokos ófehér 60 fillérjével. 100 hl. fehér must 18 fok cukortartalom m al 35 fillérjével, 40 hl. vörös must 17 fokos 32 fillérjével, 280 q O telló  szőlő kg .-ja  15 fillérjé­vel, 50 q fehér szőlő kg .-kin t 24 fillérjével.
P r ó n a y / a l v a :  A  borüzlet teljesen szünetel, emiatt a borárak is estek, csak kiváló jóminőségíí m ustok kisebb tételekben cserélnek gazdát.
S z c n t m á r t o n k á t a :  Nagyobb tételű borkereskedői mus­tok adattak  el, parasztborokat 9— 10 M alligand-fokos 30 filléres áron. A  szüret uradalm i szőlőkben még folyik, itt az eladások visszatartottak.
S z e k s z d r d :  Közepes kereslet és k ínálat mellett óborok minőség szerint 50—70 filléres áron cserélnek gazdát, újborok 8—9 fokosak fokonkint 2'5 fillér.
Ú j l e l ié r t n :  Közepes kereslet és kínálat mellett el­adatott 150 hl. II  M alligand-fokos 48 fillérért.
V i l l á n y :  Szünetelő kereslet, közepes kínálat mellett clad atott 8 hl. 12-5 fokos óbor literenkint 70 fillérrel, 7 hl. I I  M alligandos literenkint 50 fillérrel.

C s o n g r á d o n  eladatott 39 hl. 11 fokos óbor 59 fillérért, míg újbor literenkint 28— 32 fillérért.
E c s é d e n  közepes kereslet és kínálat uralkodik. E l­adatott 180 hl. must 45 fillérért. Borszőlőben élénk a kereslet. Fehérárúért 20— 22 fillért, Otellóért 14— 16 fillért fizetnek kg-kint.
G y ö n g y ö s ö n  élénk kínálat és közepes kereslet mellett elkelt 200 hl. 10 fokos új fehér 37 fillérért, 50 hl. 11 fokos új fehér 42 fillérért, 100 hl. 12 fokos új fehér 46 fillérért, 30 hl. 12 fokos új m uskotály 36 fillérért. E lkelt azonkívül 40 hl. 12 és fél fokos ó vegyes fehér 60 fillérért és 80 hl.11 fokos ó rizling 52 fillérért. Borszőlő 25— 26 fillér, must 35— 40 fillér kilónkint, illetve literenkint.
B a d a c s o n y b a n  urasági tételekben sem m ust-, sem új boreladás nem történt.Üzleti hírek. A  s v á b h e g y i a u t ó v e r s e n y  b i i j fé je , mint értesülünk, a már európai hírű H a e n - k o n y l ia  készít­ményeivel állt a nagyközönség rendelkezésére. Ugy- látszik, hogy az Autó-Club vezetősége a közönség kényelmének érdekében nem kímélt fáradtságot, midőn megnyerte a magyar „BrillatSavarin“-t, hogy finom készítményeivel az autó gourmandoknak a verseny izgalmain kívül még külön élvezetet is nyújtson.— K i s s  J á n o s  kartársunk megvette az özv. L e y r e r -  féle vendéglőt a Wesselényi ucca 57. sz. alatt. Híres magyar konyháját, Dreher-sörei és fajborai nagy népszerűségre tárhatnak számot.— T e l c k y  K á r o l y  negvette K i s s  J á n o s  vendég­lőjét Budapesten, V II., Ncfelejts ucca 43. sz. alatt. Mivel hosszú időn át volt Ótátrafüred, Koritnyica, Fenyőháza fürdővendéglőinek és az iglói Redoutnak a főpincére, mint régi szakember lépett a fővárosi kartársak közé. Jó magyar konyháját és kitűnő borait hamarosan megismeri a nagyközönség.

A  b é k é s c s a b a i K e re sk e d e lm i C s a r n o k  ú jo n n an  épült 
k é te m e le te s sz é k h a z á n a k

vendéglői és silóipályázatot hirdet.A bérlet tárgyai: étterem kb. 50 terítékre, 3 nagy terem, amely eltol­ható válaszfalakkal kb. 300 ember befogadására alkalmas báli és előadó nagyteremmé egyesilhelő, 3 kisebb terem, 12 vendégszoba, hallok, konyha, pincék, az összes szükséges mellékhelyiségek ős a vendéglős számára 2 szobás, előszobás lakás. A vendégszobákat és éttermet a bérlő tartozik a modern igényeknek megfelelően berendezni. Öt terheli az összes használt helyiségek központi fűtése is. A vendégszobák vízvezelékcs mosdóval és az egész épület központi fűtéssel van ellátva.A felajánlandó bérösszeg fejében a vendéglőst illeti a vendégszobák, az étterem és általában az egész épületben fogyasztásra kerülő ételek és ilalok jövedelme és a vendéglős lakás.A bérlet időtartama 10 év. A bérlő által szolgáltatott összes berendezési tárgyak a bérlő tulajdonában maradnak és a bérlet megszűntével elvihetők.Részletes feltételek a Kereskedelmi Csarnok főtitkáránál dr. Gyöngyösi Jánosnál (Békéscsaba) ludhatók meg, aki válaszbélyeg ellenében írásbeli felvilágosítást is nyújt. A bérlet 1929. január elsején vagy legkésőbb február elsején elfoglalható.Ajánlatok fo ly ó  évi n o v e m b e r 19-ig a Kereskedelmi Csarnok választmányához nyújtandók be.Békéscsaba, 1928. október 30.
Kereskedelmi Csarnok elnöksége.
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Idegenforgalom és külpolitika. A M agyar Külügyi Társaság idegenforgalmi szakosztálya a Társaság parla­menti tanácsterm ében, T a s n á d y - S z i i t s  Andor ny. állam ­titkár elnöklése mellett népes ülést tartott. Az ülésen 
L ip o v n i tz k y  P á l, aki több éven át időzött Am erikában és ott előadássorozatot tartott M agyarországról: „A z  idegenforgalom külpolitikái szem pontból" címmel tartott érdekes előadást. R ám u tatott arra, milyen nagy jelentő­sége van M agyarország m ai helyzetében az idegen- forgalom nak, m int külpolitikai segédeszköznek, amely tehát nem öncél, m int ahogy több országban annak tekintik . Minden fillért, m ely haszonképen az idegen- forgalomból keletkezik, oda kell visszavezetni, ahonnan e re d t: a  propagandára. A z előadó nagy hibának tartja , hogy M agyarország erre a célra keveset áldoz. Am eriká­ban egyetlen m agyar propagandafüzettel, plakáttal vagy reklámmal nem találkozott, de annál több osztrák, német, cseh, jugoszláv és román propaganda-anyaggal. Minden óceánjárón rengeteg prospektus van, de az általa m egtekintett huszonhárom hajó egyikén sem találta még csak nyom át sem a m agyar propagandának. Minden országnak van Newyorkban és Londonban külön propaganda-irodája és itt különösen a cseh irodák követnek el m indent, hogy az utazókat Magyarországtól távoltartsák. Rendkívül fontosnak tartja , hogy nagyobb városokban, különösen Párizsban, információs irodákat állítsunk föl. Különösen a m agyar bor, zene, népviselet, ügyesen elhelyezett újsághírek, de különösen a jó plakát elsőrangú idegenforgalmi eszköz. Itt csak az a fontos, hogy am it hirdetünk, az utolsó betűig megfeleljen a valóságnak. Előadása további részében az idegenekkel való bánásmód fontosságára m utatott rá. B e r lin b e n  m á r  
t a n s z é k e t  n y i to t t a k  a z  id e g e n fo r g a lm i tu d o m á n y o k  t a n í ­
t á s á r a ,  S vájcban  pedig már a népiskolákban tanítják a gyerm ekeket, hogyan kell az idegenekkel szemben viselkedni. A  végén azt hangoztatta, hogy a M agyar- országon járt és szép benyomásokkal távozott külföl­diekkel továbbra is tartsuk fenn és ápoljuk a barátságot. Előadása végén örömmel üdvözölte az Idegenforgalmi Tanács m egalakulását, am elynek az a hivatása, hogy idegenforgalm unkat külpolitikai törekvéseink szolgá­latába állítsa. A z  előadást v ita  követte, majd T a s n á d y -  
S z i i t s  A ndor elnök felszólalásában kijelentette, hogy az Idegenforgalmi Tanács legközelebbi végrehajtóbizottsági ülésén felhív ja a figyelm et L ipovnitzky Pál előadásának érdekes pontjaira és tanácsaira, am elyeket az idegen- forgalom szem pontjából m egszívlelendőknek tart. Az ülésen többek között megjelentek : P u ky Endre, a kép­viselőház alelnöke. Eöttevényi O livér n y . főispán, Gerevich Z oltán, Göm öry-Laim i László, Paikert Alajos miniszteri tanácsosok, O ttlik  Iván, Czakó Elem ér, H arkányi Béla báró, bárciházi Bárczy G yu la , Bársony Oszkár és még számosán.A fellebbezett adók behajtása. Az adószabályok ama rendelkezésére, hogy a törvényes határidőben benyujtott fellebbezésnek halasztó hatálya van arra az adótöbbletre nézve, amellyel a folyó évre kivetett adó a múlt évi hasonló adót meghaladja, mind sűrűbben nanaszkodnak az adózók, hogy halasztó hatályú ft lebbezésük dacára az egész folyó évi adó összegét követelik töltik az adópénztárak akkor is, ha a műit évinek megfelelő részletfizetéseket pon­tosan teljesítették. Természetesen a behajtási ille­téket és adótöbbletnek megfelelő késedelmi kamato­kat is követelik az adózótól és be is hajtják azt a terhére, azzal a megokolással, hogy a fellebbezés, illetve annak halasztó hatálya nincsen az adófő­könyvben feljegyezve. Ennek a feljegyzésnek a hiánya nem az adózó bűne, emiatt tehát a behajtás­sal kapcsolatos költségekkel és egyéb kellemetlen­ségekkel nem terhelhető s az.adótöbblet után kése­delmi kamat fizetésére sem szorítható. Mert akár az elöljáróságnál (városi adóhivatalnál) adta be a fellebbezést, akár a m. kir. adóhivatalnál (adó- felíigyelőségnél), mindkét esetben hivatalból kellett volna a behajtást a megelőző évi adó összegére korlátozni és a folyó évi adótöbblet után sem be­hajtási illetéket, sem késedelmi kamatot a fellebbezés elintézéséig számítani nem szabad.Magyarország védőasszonya (KönyörgésSzűz Máriához) címmel most Jelent meg székelykeresztúri Molnár Sándor ismert székely költő, főhadnagy legújabb verses m unkája, mely a Szűz Mária vallástörténelm i hagyományainak első ilyen irányú feldolgozása A  kritikusok és a hitéleti előkelőségek legnagyobb elismerésével Indul útnak 50.000 példányban s m ár az ötödik kiadásnál halad a könyvecske, egyházi cenzúrával. A  Magyarország védőasszonya cím ű könyvecske ára 1 pengő. Megrendel­hető utánvéttel M olnár Sándor író, Ludovika Akadém ia, Budapest. U gy an o tt m egrendelhető: Az öröktűz P50, A honvéd 2-flO, H onvéd ünnepnapok 2,50 és Székely dalok I. füzet (M olnár Sándor —  Kereszty Jenő) 2 — pengős árban.

Elfogtak egy pincérleányt, a lipcsei betörőbanda vezérét. Lipcséből jelentik: A lipcsei rendőrségnek sikerült elfogni egy női betörőt, aki olyan működést fejtett ki a betörök világában, amely páratlanul áll a bűnügyi esetek történetében. P a r t e n fe ld e r  Olga 28 esztendős pincérnő a letartóztatott női betörő, aki azonban már régen felhagyott hajdani foglal­kozásával és egy vendéglős házaspárnál lakott. Azt mondotta, hogy az egyik étteremben pénztárosnő, valójában azonban egy betörőbandának a vezére volt és a lipcsei betörőkörökben a „ g y é m d n to s  R i a “  néven ismerték. Betörőmesterségében végtelenül vakmerő, ügyes és ötletes volt és olyan tekintélyre tett szert a férfi betörök között is, hogy azok minden rendelkezését önként teljesítették és kutyahűséggel engedelmeskedtek neki. Segítőtársaival nagy betörő- körutakra vállalkozott, bejárta velük Dél-Német- országot és mindenütt a legújabb betörővívmányok alapján, teljesen modern betörőtechnikai felkészült­séggel hajtották végre rablóhadjáratukat. Egy pom­pásan berendezett autóban járták a vidéket és a gépkocsiban voltak felhalmozva modern betörő­szerszámaik. A rendőrség házkutatást tartott a „gyémántos Ria“ lakásán és ott ékszerekből, ciga­rettatárcákból, nyakkendőtűkből, gyűrűkből és egyéb értéktárgyakból egész raktárt találtak. Gyé­mántos Riának volt egy vőlegénye is, aki a leg­könnyebb és leghenyélőbb életet folytathatta, mert a menyasszonya bőven gondoskodott róla, hogy legyen pénze és ékszere. A lipcsei betörők női vezérét a lipcsei pályaudvaron tartóztatták le abban a pillanatban, amikor a stuttgarti D-vonatból kiszállt. Letartóztatása után éhségsztrájkot kezdett és csak napok múltán bírták őt rávenni arra, hogy részben beismerő vallomást tegyen.A z utasok fogták le W urglits vendéglős zsebtolvaját. E gy  19-es villamoskocsin utazott W u r g l i t s  Vilm os ismert fővárosi vendéglős, aki egyszerre csak azt vette észre, hogy valaki a  zsebében kotorász. H átrafordult és a tolvaj leejtette a villam os padlózatára a vendéglős pénz­tárcáját. A  villam os utasai rávetették m agukat a zseb­tolvajra, m ajd átadták a legközelebbi rendőrnek, aki bekísérte a főkapitányságra. Megmotozásakor több hamis igazolványt ta láltak n ála, többek között a bécsi Neues Wiener Journ al igazolván yát, am ely szerint 
S l e i n e r  Árpád a lap tudósítója, a zsebmetsző. A  rendőrség fo ly tatja  a nyom ozást, különösen annak a megállapí­tására, hogy mi volt a célja az ismert zsebmetszőnek a ham isított igazolványokkal.Egy kispesti vendéglőben tréfából lelőtték a szakács­nőt. Különös szerencsétlenség történt K is p e s t e n  az Eggert és az Árpád ucca sarkán lévő A c k e r t-féle vendéglőben. Egy este E g y e d i  Balázs huszonöt éves állásnélküli magántisztviselő szűkebbkörű társaság­ban mulatott a vendéglőben s a mulatozásban részt- vett a vendéglős is. Egyedi nagyon jókedvű volt, mindenkivel tréfálkozott, majd kiment a honyhába, ahol Faragó Zsófi negyvenéves szakácsnőre tréfál­kozva revolvert szegezett. A nő nagyon megijedt, sikoltozni kezdett, ami láthatóan tetszett Egyedi­nek és tovább ijesztgette a halálrarémiilt nőt a revolverrel. A revolver a tréfálkozás közben elsült s a golyó a szerencsétlen nő bal felsőkarján keresztül a jobb és a baloldali tüdőcsúcsba hatolt. A kispesti mentők életveszélyes állapotban szállították a kórházba, míg a tréfálkozó Egyedit a kispesti kapi­tányságra vitték, ahol kihallgatták. A tanuk elő­adása szerint nem szándékosan lőtt a szerencsétlen nőre. A szakácsné meghalt.A  részegek kolostora. Rákospalotán egy új szanatórium nyílt meg, amely a részegek szanatórium a, illetőleg, mint a „P cstm egy e" írja , a  részegek kolostora. A  meg­nyitásra az antialkoholista vezérkar nagy számban vonult fel és így az antialkoholista eszme egy újabb várat nyert a bortermelők által fizetett adófillérekből. Nem új a szanatórium, azelőtt is m űködött, de most megint az embervédelem nagy eszméit keverik bele. Csak azt nem tudjuk m ajd, hogy a szanatóriumban clfelejtik-c a mindennapi gondokat a „b e te g ek ", a nagy adózás terheit, a lecsökkent gazdasági lendületet, a világháború ideg- és egyéb b ajait. Mert ha mindezt a szanatórium gyógyítja , akkor helyes, de enélkül a szanatórium nem lesz eredményes.Vigyázat a korcsmaszámlánál. Érdekes ügyet tárgyalt a szegedi büntető törvényszék. A  bűnper előzményei még az elmúlt esztendőre nyúlnak vissza és egy battonyal korcsináros és törzsvendége között tám adt differenciáiból keletkezett. P i n t é r  László dr. battonyai ügyvéd gyakori vendége volt K o p a s z  Lajos vendéglős korcsm ájának.

T a v a ly  m árciusban P intér ugyancsak fölkereste a korcs­m át, ahol nagyban m ulatozott. A  m ulatság után Pintér­nél jelentkezett a vendéglős és egy tíz és félm illió koronás szám lát adott át neki, am elyet á llító lag P intér a lá is irt és ezzel elismerte tartozását. A z  ügyvéd kijelentette a korcsm árosnak, hogy ha italos állapotban vo lt is, azt mégis határozottan á llíth a tja , hogy ekkora összeget nem kö ltött el. A  vendéglős viszont ragaszkodott a számla kiegyenlitéséhez s arra h ivatko zott, hogy P intér ittas állapotban volt és ezért nem em lékszik a szám la aláírá­sára. A z  ügyvéd ezek után csalás és okiratham isítás kísérlete m ia tt bűnvádi feljelentést te tt  K opasz Lajos korcsmáros ellen s az ügyészség vád irato t is adott ki ellene. A  főtárgyaláson P intér határozottan kijelentette, hogy nem írta alá a tízm illiós szám lát, a vendéglős pedig határozottan á llította , hogy i g e n i s  a l á í r t a .  A  bíróság erre írásszakértő kihallgatását rendelte el. F i s c h o f f  G y u la  írásszakértő szakvélem ényében kijelentette, hogy a cédulán lévő aláírás n e m  s z á r m a z h a t i k  i t t a s  e m b e r  k e z é tő l, mert ez egészen más von alakat m utatn a, P intér aláírása pedig nem hasonlít a szám lán levő aláírásra. A  bíróság nem hozott ítéletet a furcsa perben, hanem a védő indít­ványára több  t a n ú  kihallgatását rendelte el.Felrobbantottak egy detroiti m agyar vendéglőt. Detroit- ból jelenti tud ósítón k: A  detroiti m agyarság egyik ismert és tisztelt tagjá n a k , K ovacsics L ajosn ak ven­déglőjét ismeretlen tettesek bom bával felrobbantották. K ovacsics és családja a vendéglő fö lö tt lakik  és noha a robbanás a m ennyezetet szétrom bolta, a hálószobába, ahol a család alu d t, csak néhány bom baszilánk repült be és Kovacsics 12 éves fiá t a karján sebesítették meg. A  robbanás teljesen összerombolta a vendéglő uccai részét és a környékbeli házak ab lakait is be­törte. K ovacsics a rendőröknek kijelentette, hogy fogalm a sincs arról, ki akarta őt családjával együtt elpusztítani. T u d tával nincsenek ellenségei. A  rendőr­ségnek az a vélem énye, hogy a robbantás bosszú m űve és a nyom ozást abban az irányban fo ly ta tja , ki lehetett az K ovacsics ismerősei kö zött, akinek ér­deke vo lt, hogy K ovacsics elpusztuljon.
Felelős szerkesztő, kiadó és laptulajdonos Dr. KISS 1STVÁNNÉ.A kalocsai járás föszolgabírajától1105. (kih.) 1928. szám.

Ítélet-kivonat.A kalocsai járás főszolgabírója, mint rendőri büntetöbiró alant írt napon és helyen megtartott nyilvános tárgyaláson a vád és védelem meg­hallgatása után bűnösnek mondta k i :
1. r. t. Musza János szakmári lakost abban, hogy a megtartott borellcnörzési szemle a l­kalmával a söntósbeli bort vízzel meghamisí­totta, azt forgalomba hozta, borostartályait meg nem jelölte és a bortörvény kivonatát ki nem függesztette, ezért 1. r. terheltet az 1924 : IX . t.-c . 42. § 1. és 2. p. és a 44. § 1. és 2. p., az 1928: X . t.-c. és a Kbtk. 21. §-ának alkalmazásával, nemfizetés esetén 8 napi elzárásra átváltoztatható 50 P  pénz- büntetésre, továbbá úgy az összes eljárási és közhírrétételi költségek viselésére ítélte. Az ítélet jogerős.K alocsa, 1928. október 6.

Benedek János
tb. azolg&btró, 

mink rendCrl bOnUtOblrd.
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P l u h á r - f é l e  m u s t  a  l e g j o b b ! Kapható: Budapest, Vili., Práter ucca 10.
______  T e le fo n h ív ó  : J ó z s e f  336— 48 >■ «—

BRUCK J. HENRIK
V A S B Ú T O R G Y Á R O S

BUDAPEST
MintaraKtár >

VI., Andrássy út 38.
Gyár i

IX.. Liliom u cc a  8. 

G y á r t m á n y a i  :

Vasbútorok, rézbútorok, sodrony- 
ágybetétek, kerti bútorok, gyerm ek-

Szállodai és éttermi berendezé­seket a legjutányosabb árban a lehető legkedvezőbb fizetési feltételek mellett v á l l a l o m .^ . ^ . 1. 1.11 ha vendéglőt venni vagy eladni akar, EIIIUÜI, a „Vendéglősök Lapjáéban h ird e ti!!
A kalocsai járás föszolgabírájatói.1163. (kih.) 1928. szám.

ítélet-kivonat.• A kalocsai járás főszolgabírája, mint rend­őri büntetőbíró alant írt napon és helyen megtartóit nyilvános tárgyaláson a vád és a védelem meghallgatása után bűnösnek mondta ki :I. r. t. Kopasz Ignác aszódi lakost abban, hogy a megtartott borellenörzési szemle al­kalmával a söntésbeli bort vízzel meghamisí­totta, azt forgalomba hozta, borostartályait meg nem jelölte és a bortörvény kivonatát ki nem függesztette.
II. r. t. Petróczki István aszódi lakost abban, hogy fenti alkalommal a köteles ellenőrzést elmulasztotta:ezért I. r. terheltet az 1924: IX . t.-c. 42. § 1. és 2. p. és a 44. § 1. és 2. p., az 1928. évi X . t.-c. és a Kbtk. 21. § ának alkalmazá­sával, nemfizetés esetén 6 napi elzárásra át­változtatható 35 pengő pénzbüntetésre,II. r. terheltet az 1924: IX . t.-c. 42. § 1. és 2. pontja, a 45. $ figyelembevételével az 1928 : X .  t.-c. és a Kbtk. 21. §-a alkalmazá­sával, nemfizetés esetén 10 napi elzárásra átváltoztatható 50 1* pénzbüntetésre, továbbá úgy az összes eljárási és közhirrótételi költ­ségek viselésére ítélte. Az ítélet jogerős.K alocsa, 1928. október 6.Benedek Jánostb. szolgabíró mint rendőri büntetőbíró.

L ik t © r  F é r e m e£«*»££» m á a r w l óBudapest, Vili., József körút 77-79. Tel.: J . 49-83Elvállalja szállodák, vendéglők, lakások, dísztermek, templomok, egyesületek stb. fe s t é s é t  és m á z o lá s á t .
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TELEFON : LIPÓT 0 7 2 — 2 0 ______________TE LE FO N : LIPÓ T 0 7 2

Tökéletes
Teavaj-Pétléka kitűnő
B i n i k u m - M a r g a r i n
B IE W  S .  F S A I  Z s i V á r ú g y á rBudapest, VII., Nagydiófa ucca 7. Telefon: J. 428-48

X  Garantált teljes zsírtartalmú
sajtjainkmindenütt J beszerezhetők : Pálpuszta-sajt, .Vt Derby-sajt, Roma- V ®  j .dour, Imperiál,] Óvári, Trappista, Casino, Roquofort, ii&.-o Roquefort dobozos

O E R B Y  Sajt-  és Vajtermalö Részvénytársaság
Központi áróaltó-telep: l l i u lu p c i l ,  V I I I . ,  T ó n id  n e o n  3 3 /n 

T e le lő n  : .Ió z n u I 01—10

a Polgári Serfőzde  
páratlan

sö rk ü lö n leg esség e
SCH ULEK  SÁNDORMUKESES ~ B u d a p e s t ,  
V II ., K i r á ly  u c c a  3 .

— _____v  Jj T o lo fo n  : J . 4 2 3  19Fiók : IV ., F ö v á m  t é r  4 .
É L E S Í T É S E K .  Evökések és villák visszahelyezését és elkopottak pótlását r e n d k í v ü l  o l c s ó n  v á l l a l j u k -
H E P V E Z M É N Y  A  „ V E N D É G L Ő S Ö K  L A P J A 11 T I S Z T E L T  O L V A S Ó I N A K *  A legszebb és legértékesebb n . | á n < l é b i  b e d v e ^ m é n y e H  u t a l v á n j  !u ta lv á n y  fe lm u ta tó ja :M ű v é s z i fé n y k é p -le v e le z ő la p  d a r a b já t  3*— p e n g ő  h e ly e t t  1*— p e n g ő é r t  N a g y  M a k a r t-k é p e t . . . . . .  .................  12*— „  » 4*— „ítást legnagyobb garancia mellett, bármilyen beküldőit fénykép után 28’— IJ helyeit 14*— P-órl
D I N K A Y  müuÉS™'üTERMYEK1ÉPEZÖ » U N ABudapest, VII., Rákóczi út 74. szám

Címre ügyelni!Magyar Divatcsarnok házában Telefon : Jó zse f 50—89 Budapest, III., Zsigmond ucca 36. sz.Lukács-fürdővel szemben Telefon : Teréz 129—40
Háztartási,urasági X T  T T I T  ITT V f T  IC 
vendéglői,Intézeti
BörcsöK  M ih á l y

takaréktűzhelygyár 
Budapest, V III., Mária ucca 46.

T e le fo n : Józse f 388 44

A  1 — . . . .  "  Készít kávéházi és vendéglói berendezéseket g y á r i  á r o n ,  m indennem ű rajz- és méret szerint.A i P a C C a - a r U f l r S Z H O  Javílásokat e lvállal: K L E IN  J A K A B , B u d a p e s t , V ÍG , K ir á ly  u . 7 4 . Telefon: J. 1 3 5 -5 2
H K r i w t i i l y  A » v á , B í y v i a e N X E l V r  J L U K A C N . V t j H U ŐIln d ap csl, I I I . ,  Zsiurniund u cca  25—27. szám . Telefon  : 43—90 D

Örkényi saját termésű B ÓRAIMAT budapestii IX., Ferenc körút 2. (Ráday ucca sarok) kereskedői rezsi elejtésévol á r  FARKAS ALADÁR, bortermelő 1t̂ .°", «■ <™-™\
" P it r U "  Irodalmi V illa la t él Nyomdai R.«T. Budapest, I X . ,  Ü U ól.ót 25. szJm (Köztelek) Felelős nyom davezető: M é s z l r o s  V i lm o s


